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posebno pa zvecer lahko vsakega odara Vasa sveZa in tepa polt. Kadar
stopite v 3{(3(1]‘3[1'5(8, ste siqurni, da se boste \.\L\Lcmu aropaoM. chpac{{a
bo vsaka Ln‘{:‘&a, ako ostanete zvesti pregovoru: »Po/eps‘}rje Vas Elida /s

Flida Coldcream hrani koZo cez nod, ji daje potrebno mastnobo in idealno
disti vsako polt. Z Elida Creme de C/.'aqnc heure pn‘a’oér’xu koza obiudo-
varja vredrfo in nezno 6.11'\'0 d!d[m.\'{m., i je Ha;'éofﬁa pon’/&ga s | pm’/vr.
/.'A'L{a fvfm/ in [avorit mf'/e\ Kye} f:n.’c&w dista in 5/&5&\. ] )-.\)'.l'fD [)o‘qttfo pero

in so prav decentno parfimirana

ELIBA NEGA KOZE
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Brumno postno premisljevanje
o »mackuc

Henrik Smrekar Ljubljanski, puscavnik

Dostikrat sem si belil glavo, zakaj pravimo neprijetni
posledici zadosti obile mere veselja — >maceke. Da je
simbol pijanskega veselja sopica¢, to razumem. Opica je
bisira zivaleca, polna muh, vedno nemirna, hlastajoca, po-
skakujota in ¢im bolj je sita, tem bolj je poZreina. A odkod
smaceke? Mar odtod, ker v tem neprijetnem stanju radi
olegamo kot len, star madek? Mar je pravemu macku
Eislu kumarica, slanik strup, ki ga umori?... Morda pa se
je nekot¢ vinski bratec posalil in bolan v gostilni sede
gostilniskega macka za Salo s sifonom pobrizgal in — pre-
gnal? In je iz tega dejanja nastal sploSen simbol? Kdo
ve? ... Prepustimo razlago fllo- etimo- in zoologom! Ce so
jo e llabll. prosim za nujno sporocilo!

Macek je bodisi fizicen, bodisi moralen. Navadno pa
nastopata skupno oba naenkrat, zvezana kot skadaverc in
dufa. Fizinega preZened ve¢ ali manj lahko, treba le
zauzito sladkost zadostno okisati ali pa oslaniti. Moralni
pa je tezko ozdravljiv, kot sploh vse dusevne bolezni.
Véasih pa ga ¢lovek spet z merico veselja omami, da ga
lazje prenaSa. Morali¢ni — je oc¢e dobrih sklepov, ki za-
mrejo navadno istofasno kot njih ode.

Le veselje v nebesih ne pozna — macka, na tej revni
zemlji pa je 7e tak zakon, da vsakemu veselju, vsakemu
uzitku za petami sledi macek, raznolik in razne velikosti
— od mikroskopi¢ne nevidnosti do grozanske velidine od-
rastlega tigra.

Od pamtivekov se ¢lovestvo rado opija, s ¢imerkoli in
kakorkoli ze. Od vina do izsesanih musnic gre vse v slast.
Na tiso¢e nacinov se opija in omamlja. Uziva mamila, opaja
se z delom, z denarjem, breca zogo, se boksa, plese, plava,

hodi v kino, v gledalis¢e, na borzo, vlada, mori na drobno,
ubija na debelo, slika, poje, komponira, pesni, kritizira
itd. itd.

Bister Ameriéan je toéno izrafunal, da stane celo Ze
en sam poljub pet minut Zivljenja. Kaj Zele rasioge stopnje

veselja te vrste!? Poljubov med zdravimi sorodniki pa ne
Stejemo med \Ltl(“jl\( po daljSem trajanju sv. zakona tudi
pu!jul)m med mozem in_ Zzeno ni¢ veé Prosim doti¢nega
Americana le Se, naj izracuna, koliko casa zivljenja vzame
zetu poljub — tasce. Ta mora biti zelo nevaren, navadne
je silno strupen.

Med vsemi tedni v letu so vseh gresnih uzitkov najbolj
zvrhani — predpustni tedni. Zdravnikom in lekarnarjem
tudi ni dolgéas v tej dobi: zadovoljno in skoro fkodozeljne
si manejo roke in zaljubljeno bozajo svoje polne mosnje.
Krémarji in razni veseli¢ni podjetniki raztezajo lica liki
harmonike, Splosno v vseh slojih, predvsem seve v prido-
bitnih, kraljuje veselje, le doma v druZinah vlada slaba
volja, prepir, polom. Ijn se morajo nato Se kr, sodii¢a dol-
gocasiti s temi zadevami. Zastavljalnice so do stropov polne
toplih oblek morda bag, ko po milini zime zaéne strupen
mraz pritiskati.

»Madeke, »madeke, kamorkoli pogledas po svetu!

Tudi plemenitim, vzviSenim vrstam radosti smacéeke ni
yrihranjen. Posamezniki in narodi danes vzdihujejo pod
L‘l't-mplji grozanskega povojnega smackac. In marsikdo se
je za marsikaj navduSeval tacas, pa se je pozneje kmalu
temeljito ohladil, in ga »maceke ne mine, dasi je moral
toliko kislega in grcntl"‘;t pozreti — vse do danes

Tudi dusSevno ustvarjanje ne prinasa Ciste sre¢e. Kdor
wzna zivljenje umetnikov, ve, kuLS‘L‘ll >maceke se po vsa-
Lt':u naporu in uzitku ustvaritve pojavi. Celo prijatelj
Janez Cankar mi je vcasih tiho, komaj slisno potozil, kako
slaba se mu zde njegova dela v prvih trenutkih, ko jih
vidi napisana pred seboj. Blagor diletantom, ker oni so
sreéni in vedno visoko nad seboj vzviseni!

Dobro se Se spominjam, kako vesel sem bil prvi hip,
ko sem zagledal lu¢ tega sveta, dasi le medlo lucko Ill{l[l‘
yetrolejke. A v naslednjem hipu sem spoznal vso revséino
i\rug sebe in divje sem zatulil, da se je celo babica pre-
strasila in me spustila iz rok, da sem padel na trda tla.
Posledica: za vse ii\’ljcnjc pokvarjen, na desno stran za-
sukan nos... In >maceke me je spremljal zdaj bolj od
blizu, zdaj bolj od dale¢ domala vse zivljenje, se kréil in
napenjal, dokler ni v zadnjih letih narastel v divjega tigra.
ki mi trga srce od zore do mraka, od mraka do dne.

0, nespametno ljudsive! Ne pozna ne mere, ne meje
\c&.eljnf Prav tako ravna kot tisti bistroumni kmet, ki je
popil celo steklenko zdravil in pojedel celo Zkatlo praskov,
vse naenkrat, ¢el, da bo takoj pomagalo. In veselje je
sladko zdravilo. Véasih zelo drago zdravilo. In dostikrat
kljub, dobremu okusu slabo za srce. Pa prav tistih
redkih uzitkov, ki ne prinasajo »matkac v hifo (kot re¢eno.
vsaj obCutnega ne!), si to ljudstvo ne privosti. Na primer
nad lepimi knjigami, nad lepimi izvirnimi slikami itd. (Pa
ne re¢em zgolj radi tega, ker jih imam sam precejinjo za-
logo naprodaj!) Vsaj prelepo mater Naravo si oglejte! Je
od vseh strani prikupna, in stane ta ogled, ¢e ste skromni,
le malo truda in denarja!

Blagor pus¢avnikom, ker njih je nebesko kraljestvol
Ne smejejo se, ne krohotajo se celo ne, — le smehljajo se.
Ne poznajo burnih veselj, paé pa uZivajo trajno, neska-
ljeno mirno vedrost. Po vsem ni ¢éuda, da so vsi tako dolgo
ziveli in blaZeni umirali. Sam sem vse mogofe preskusil,
tudi puitavniStvo Ze veCkrat. Pa mi je le enkrat docela
uspelo. Verjemite
ali ne, takrat sem

laval v obéutkih,
Eot da se na lahko b7
zibljem v mehki ..j }

mrezi, razpeti med
solncem in zemljo,

in da poslusam &
sgodbo  sfer< . . . "
Pud¢avnik pravi: L%

;'?'-‘-
@J-"'“"""

»Zbogom, ,opice’!
Apage, mucek!<Pa
brezzamere, drage
prijateljice! Dru-
zinski otetje in \
nmongu:jeulgo- )
spod je so e nepri-
merno manj ga-
lantni.

P.S. Prosim za
nujen honorar in 1
zelim le, da po ve- .
selem pricakova- A %
nju ne zagledam :

— »mackac! Qi (@Y
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Pomlad prihaja...!
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Palko Petrence

Fr. Molnar

Hustriral Stane Cuderman

Sola je bila revna, tako revna, da ni bilo niti drv za
kurjavo. Uéitelj je zato narocil vsem otrokom, naj prine-
sejo seboj vsak dan po eno poleno. Ucitelj je bil grozno
strog &lovek, suh, koS¢en, érn hudié; nikdo ni vedel, odkod
je prisel, kaj da je — nih¢e ni govoril z njim. Kar je
naro¢il — to se je zgodilo; seveda Ze radi tega, ker je bil
tako strafen ¢lovek. Dan za dnem so nosili majhni otroci
velika polena pod pazduhami in gazili sneg na poti v. Solo.

Bilo je zjutraj ob sedmih, Ob tej uri je pozimi S3e
mratno; toda otroci so Ze §li v folo, Vdirali so se v svezi
sneg, ki so nanj vedno znova padale debele, mehke, bele
snezinke. Golenice otrok so bile povsem bele, Na njihovih
¢epicah iz janjc¢je koZe se je obeSal sneg na oni strani,
kakor ga je pripihal veter. Tako so se opotekali, spotikali, ti
majhni érni hro$¢i na neizmerni beli ploskvi, katere belota
se je nekje v daljavi zlivala z bledolilasto barvo jutra. Na
drugi strani so se prikazovali prvi znaki zimskega jutra,
kjer se je svetloba dotaknila sneZne ravnine, je ta sligila
velikanski, gladko polirani bakreni plos¢i, ki se sveti v
dihu boZjem.

Najdaljfo pot so imeli oni otroci, ki so stanovali zdolaj
pri plavzih. Ce je medlo, so morali Ze o pol sedmih z doma,
da so prisli o pravem ¢asu na zgornji konec vasi. Da bi
zamudili — to bi bilo grozno! Suhi, érni ucitelj ni poznal
milosti. Ce so zamudili oni s stndnjega dela vasi, ki so
prisli zmerom skupaj, se je naenkrat vrazje nakremzil nje-
gov obraz, iz oti so mu sriele iskre in po macje si je
potehljal brke, te redke rdefe &Cetine pod svojim ostrim,
a vendar nakrivljenim nosom. Neumni decki so govorili,
da je ucitelj belcebub sam. Toda to so govorili tisti, ki
so bili ali zelo neumni, ali pa jih je Ze kdaj uéitelj pretepel.

Bredli so torej ti s spodnjega konca visoki sneﬁ v
emaénem zimskem jutranjem mraku, UboZei so prekla-
dali polena izpod ene pazduhe pod drugo. Ce jih je Zze
bolela leva roka, so jih nesli v desni. To je bila neprijetna
stvar, toda kaj naj storijo? Vdati so se morali v usodo.

Bili so ze ucf&uku sredi vasi, v blizini velikih rovov
delniske druzbe, ko je Palko Petrence naenkrat obstal ves
prepaden.

:Julka,« je vzkliknil, »nimas drv?<

Rdeé nosek je gledal iz velike rute, v katero so ji
zavili doma glavo.

Istavila se je.

sNimam drv,c je rekla preprosto.

Vsi so obstali. {{aj takega se Se ni bilo zgodilo. Julka
je bila prva in edina, ki se je drznila iti v Solo brez dry.
Ce bo opazil belcebub — svet se bo pogreznil.

sZakaj jih nima3?¢ jo je vpraSala majhna deklica z
velikim polenom pod pazduho. sUgitelj te bo s palico!s

lljulku. ni odgovorila,

alko Petrence, ki je bil vedno na strani Julke in jo
vedno spremljal na njenih potih, jo je s polno pravico
prijatelja ljubeznivo pokaral:

>Zakaj nimas drv?«

Julka je zmajevala z rameni.

sKer jih nimam.«

>Tudi tvo] ofe nelc

sNima jih.«

»In sosed?«¢

sIma, Ze &tirikrat mi jih je dal, véeraj pa je rekel,
da jih ne da niti Bogu veé. Danes mi jih ze m ve¢ dal.. .

Pocasi so §li dalje. Konéno, nesreta je nesreca, za-
muditi pa ne smejo Zole. Ostali so trdno drzali polena,
vsak izmed njih je bil vesel, da ni on tisti, ki ga nima.

Palko Petrence je resno Sel ob strani Julke. Julka menda
sploh ni razumela, v kakSnem strasnem polozaju se nahaja.
Brezbrizno je capljala dalje. Brzkone si je mislila, da tudi
u¢itelj ne bo mogel biti posebno hud. Vsaj njej ni bilo to
ni¢ posebno, da nima drv. Ni jih pa¢ imela.

Toda Palko Petrence je bil potrt. Bil je star Ze osem
let. Julka Sele Sest. Tako nekako mu je bilo, kakor da je
Julkin starejsi brat. Tudi sicer je mnogokrat koga pre-
tepel, ki je nagajal Julki. Poleno ped pazduho mu je bilo
tezko, kakor da se je napojilo z njegovo ljubeznijo in da
je zato tako tezko.

Opotekali so se naprej, ze so se blizali Soli. Julka je
bila $¢ vedno mirna, zato pa je bil Palko ves razburjen.
Ucitelj jo bo pretepel, vlekel za lase in vrgel na kolena
v kot. To bo strasno. PrijetnejSe bi mu bilo pri dusi, ¢e bi
dekletce vsaj vedelo, kaj se zbira nad njeno glavo. Toda
ne — Julka je koracala z drugimi mirno naprej: dva $kor-
njicka in velika ruta. Njen fini, zardeli nosek tam v od-
I)rtini velike rute. To je f)ilu Julka. In ta neumnica je celo
iitro capljala, namesto da bi sla pocasi, vsa v slru.llu, da
bi katastrofo kolikor mozno zadrzala.

Ko so imeli se kakih sto korakov do Zole, je bil Palko
Petrence razdrazen v svoji razburjenosti. Ta mala neum-
nica je $la, kakor nerazsodno Zivinée proti lokomotivi. On
pa je vedel, da bo slabo. 1zIu&é¢il se je v njem izkufeni moz
in zavpil ji je:

»T1, Julka, tepena boi.<

Julka je rekla tiho:

»Bom pa.<

Se majhen ovinek, majhen lesen most, in Ze so bili
pred Solo. Palko Petrence je naenkrat obstal in resno rekel
deklici:

lPUf‘&k&j,(

Obstala je.

»Daj roko izpod rute.« .

Polozil je pullenu na tla in ji pomagal, da sta osvobodila
desno roko izpod zazankane rute.

»Tu vzemi moje poleno,< ji je rekel, »in drzi ga dobro!<

Julka je dvignila lepo, debelo, okroglo poleno. Nié kaj
ji ni bilo videti, da ga je vesela, Rekla ni niti besedice,
niti se ni zahvalila. Kaoracala je naprej.

Ves zadovoljen in veselega srca je Sel Palko za njo.
Mrzlo ga je spreletelo, ko je zatutil, da nima ni¢esar pod
pazduho. Prijetna pa
mu je bila zavest, da
Julke ucitelj ne bo
viekel za lase,

V Solski sobi, nad
uliteljevim stolom, je
visela €isto v mraku
kraljeva slika. Soba
je bila mo¢no mracna,
skoro da bi bilo treba
svede, Oni z zgornje-
ga konca vasi so Ze
sedeli v klopeh, s pre-
krizanimi rokami, to-
go in tiho. Ti s spod-
njega koncasonajprej
ponizno pozdrav jl:‘li'
potegnili svoja pokri-
vala, ki so jim visela
preko uSes, z glav,
nato so po vrsti sli k
peciin polagalipolena
z velikim ropotom na
tla. Utitelj je stal ob
mizi, v dolgem érnem
suknjicu. Bil je suh
kakor posufena vin-
ska trta.

V peéi, ki je stala na Stirih nogah, v tem majhnem
majavem ognjii¢éu je ze plapolal ogenj. Od tasa do ¢asa
se je pokadilo. Vratca so bila odprta in plamen je metal
skozi Stirikotno odprtine svoj svit na temna tla in prvo
klop. Celo na ucitelju se je svetlikala ta peklenska sve-
tloba. Ocali sta se mu bles¢ali, kakor da mu Zarijo oéi.
Zunaj pa je bila tema Se bolj mra¢na, namesto da bi bila
svetlejsa.

Snezinke, ki so delale mrak in pozirale svetlobo, so pa-
dale neprestano, Utitelj je §e vedno stal ob mizi in gler\ul,
kako so skladali otroci prinesena drva,

Palko Petrence je priSel zadnji v sobo. Ni se nili ozrl
na peé. Pocasi je Sel na svoje mesto tam zadaj z negoto-
vimi koraki, kakor da ¢aka, kdaj ga bo uéitt!fj poklical.




sPalko Petrence,« je zavpil uéitelj s svojim rezkim
glasom,

Naenkrat je postalo vse tiho kot v grobu. Celo naga-
¢eni vran na omari je molcal Se bolj kot doslej. Ogenj je
Sumotal, veter rjuvc{.

Palko Petrence se je obrnil in Sel mo¢no udarjaje s
$kornji k utitelju.

»Kje imas drva?c je zadonelo Se enkrat, zdaj ze groz-
nejSe. In ucitelj se je zganil. Nagnil se je k Palku.

Ta pa je stal kakor klada in stiskal zobe. Ni niti
¢rhnil in v tej grozni, votli tidini je odmevalo vprnéan}e:

»Kje imas drva?¢ je vpraSevala Skripaje jezna pec. Za-
htevala je svoje, ona, pe¢ na svojih majhnih, tenkih Ze-
leznih nogah, ta nesramna, majhna, plofevinasta Zkatla.

»Kje imag drva?< so vpraSevale sneZinke resno. Zdaj
so padale bolj poasi, da so mogle gledati skozi okno.

sKje imas drva?c je z ofmi vpraseval tudi kralj v svoji
beli generalski uniformi z rdeéo earpo.

Ucitelj je pograbil palico. Udaree je zazvenel, da se je
Palko, revéek, opotekel.

Zdaj so se zganili tudi otroci, bojazljivei so zadihali,
in tudi sneZinke so hitreje padale.

sNote§ odgovoriti?c« je vpraSal ucitelj. Na to vpra-
Sanje je bilo bolje ne odgovoriti, »Note$ odgovoriti? No-
¢es odgovoriti?«

Vsakemu vpraSanju }c sledila klofuta ali brea. Belce-
bub je zdivjal, vlekel Palka za lase, ga bil in klofutal.
Besnel je v srdu.

sJaz naj zmrznem tebi na ljubo, pobalin?! In niti ne
odgovori ... Noces odgovoriti?«

Brenil je Palka.

*Mars domovl« je rjovel. 3Da te pretepe tudi ofe! Da
te ne vidim pred jutri¥njim dnevom! In &e pride$ tudi jutri
tako, te pobijem do mrivega! Mars.. <

Palko Petrence je Sel k obeSalniku, zdrknil v svoj ko-
zuséek in vzel Cepico v roke. In uéitelj je gledal za njim
z zbadajolimi, Zzare€imi oémi, glava se mu je vrgla naprej,
besnel je. Palko je stal napravljen pri vratih in tedaj je
utihnilo zopet vse. Saumo on je jokal v srcu, s kréevitimi
\'z((fihljuji, lii so prihajali od zdo‘laj v sunkdih,ll(mkor oni, ki
zadrzuje jok z najve¢jim zatajevanjem, toda komaj Se. - = L h 5 )

Tam zadaj pa se je igrala Julka s peresom. Sele sedaj Fr, Kosir: Motip iz Skofje Loke pozimi (akparel)

{0 je nekaj ohﬁr , da se udarci in bree ti¢ejo tudi nje. Na
<lopi je lezal racunski zvezek. Zdaj je za&ela pisati, relam 0 0001000000000 00000000 OO ARSI
v zadregi, okorno.

»Palko Petrence...c je pisala.

Pogledala je kvisku.

PPPNMO je nadaljevala: »... Palko Petrence Palko Petr

v

Palkovo srce je bilo polno grenke boli. Ogenj je pla-
bolal, Sumel in ZviZgal veselo in ucitelj je odprl abecednik.
Zdaj je zadutil Palko, da se ne more vet zadrzevati. Zacel
je mezikati in iz njegovih ofi so se curkoma ulile zalostne,
velike, debele solze...

Bas tedaj je pisala neumna Julka v svoj radunski
zvezek:

... je dober dober d.. <

Nato je nagnila glavico in zapisala (trudila se je kar
na mot in pri érki »F)c je motno zagkripalo pero):

»... Drva,..c

Toda zdaj je Palko jokal Ze na vso moé. Sel je iz sobe
in vljudno zaprl za seboj tezka vrata.

=

ROLINSKA
TYORNI(A (IKORIJE
LIUBLJANA.

RN

0O OO0 OO0 0RO RO RO ECRCRT TR ORREACTORROET

T

al

AT OA0

~J
(%2}



Duoe lepi maski: ga. Albina
Hity-Zadnekova in gdé. V.1
(rozni kavalir)

Folo »Tlustracijac

Konec pusta

Desno: Gdé. Turkova, 2. da-
rilo na érno-beli reduti

Foto Pogaénik aul.

I_.L:\u:
Gdé. Tiléi Geyer,
kraljica bohemske-
a karnevala S. K.
lirije, maska »Tu-
randotf«. Crn spil.
kostum iz hlaé s
stopnicasio naditi-
mi volani na hla-
¢ah in iz jopiéa, ki
zpondasto prehaju
v slog hlaénih po-
lan, obrobljen zla-
to, rdeée in modro,
(Modni atelje Mice
Kovatiteve, Ljnb-
ljana, Mestniteg 20

Skupina comboyev e, Papereva »Polarnua noce

Foto »Tlustracija« 1. darilu

S érno-bele redute
S.K. Primorja v Ljubljani

Desno: Skupina muskefir-

jeo, 1. nagrada (Slavéeva,

Sever jeva, Spindiéeva in
Scherbanova

Foto Pogatnik ml.,
Ljubljana, Mesini trg 17

Spodaj: Pevoski zabji zbor
iz Soétanja

Desno: sKraljica zvezds,
pdé, Angelea Vrlinikova U0
i1z Podgorja pri Kamniku,
Izvoljena na letodnji ma-
ikaradi v Kamniku z ge-
slom >V zvezdni nodi«

. originalne maskarade o Narodnem domu v Ljubljani na
pustni torek: »Razposajena Ljubljana<

Dekoracije izdelal g. V. SkruZny star. Foto Egun Planinfek
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 Vstilu starih
. mojstrov

Se vam je v spominu
ime Alceo Dossena in nje-
gov slutaj. Reven itali-
janski kipar iz Rima je
to, danes tako reven kot
ie bil teda], ko svet 0
. njem 3e ni ni¢ vedel.
" njegov ralun je obogatel
| umetnostni Epekulant za
tezke vsote, njegova dela
iz 20. stol. so kupovali sve-
tovni umetn. muzeji kot
pristne originale zgodnje
renesanse in po njegovi
zaslugi je umelnostna ve-
da spet enkrat prisla na
rob tega, ¢emur pravimo:
veda. In vendar je ta ¢lo-
vek danes isti siromak kot
prej, zakoten italijanski
kiparsslabotnocksistenco.
Njegov primer je bil v
zlavnem ta. Po prevratu
je zabelezila svetovna tr-
govina z umetninami ne-
navadno mnogo kupéij
renesantne skulpture. Na
trgu so se pojavila dela,
ki naj bi po navedbal
trgoveev pripadala Soli
Pisanov, Donatella ter Do-
natellu samemu, Rossel-
Slika f. linu, Yerrocchiu, Minu da Fiesole, Simonu Mat tinju i, Slika 2.
Alceo Dossena: Podoba moia, Xii?;:i::tzli(;gpm rlfo cjifsib:'::l ?gggdmmil: :bl:?]r::;:; 1"2- tt:g; Sandro fiof:;’cu”i i f;l:'rlh'mm de’
2 : s m, D 4 ' L Medici. srli
Relintey a1t Rosselllin: berlinski muzeji bf bili ob tej priliki kupili eno tako fedict, Harls
# srenesanéno¢ delo, in sicer za ogromno ceno, pa niso
imeli denarja. Ogromne vsote so se izdajale za te, kot
se Je pozneje
' razodelo, lazi-
' renesanéne ori-
zinale,okaterih
<0 celo umet-
' nostni strokov-
njaki sami tr-
dili, da glede
. nekaterih umet-
. nikov predstav-
' ljajo najboljge,
kar je splob o
- njih  znanega.
l'ako se je zgo-
- lilo, da so oeu-
| vre-katalogine-
. katerih starih
mojstrov naen-
Lrat obogateli
«a celo vrsto
. novih mojstro-
vin in da je nc-
kajteh stvarize
preflo v umet-
nostno literatu-
ro. Kakini so
bili ti >zgodnje-
renesanéni 1ta-
lijanski origi- |
nalie, se vdi |
iz nasih treh
skromnih pri-
merov, izmed
katerih naj bi
reliefna podoba
Madone z dete-
tom (sl.3) pri- ©
. : - padala Donatel- = R—
luv1 soli, ¢c ne celo samemu Donatellu, kip Madone )
Alceo Dossena: Madona z de- z Jezusom enemu od Pisanov (sl.5) in Podeba moza Sola Donatellova: Madona z
fefom. Relief v stilu Donatel- verjetno Zoli Rossellina (sl, 2). To razpecavanje Dosse- detefom. Berlin, Terakota
love Sole. Terakota novih skulptur je bilo zavzelo Ze ogromne mere, ko je
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Slika 5. Alceo Dassena: Madona z detetom.
Kip v stilu Pisanov. Marmor

kot prvi krititno podvomil nad pristnostjo nekaterih
novo priraslih in v um, trgovini kroze¢ih del fmsmn dunaj-
skega umetnostno-zgodovinskega muzeja, Leo Planiscig, ter
odkril najvetjo Spekulantsko afero, ki jo trgovina z umet-
ninami v zadnjem ¢asu pozna. Senzacijo, katere ne bi bilo
ved¢ mogoce prekositi, je pa nato napravil Dossena sam, ko
je pod vtisom tega razkritja javno priznal, da je on avtor
omenjenih dvomljivih del, da pa je pri vsem tem nedolZen,
ker prvi¢ ni imel namena niti ni kopiral kakih pristnih
zgodnjeitalijanskih originalov, in drugi¢ tudi ni vedel,
kakinim smotrom so njegova dela, katera so mu trgovei
odkupovali za majhne vsote, potem sluzila. On je delal
vse to, ker je bil to njegov stil in pa za bore denar.

Za znanost in umetnostno kritiko je bila ta afera trd
oreh posebno zaradi tega, ker ni niti eno Dossenovo delo v
pravem zmislu besede kopija kakega pristnega originala,
to se pravi, ker Dossena sploh nt potvarjal obstojetih
zgodnjeitalijanskih umetnin ter te potvorbe izdajal za
prisine, nego je ustvarjal ali bolje poustvarjal svojo skulp-
turo v stilu starih kiparjev. Motiv Madone z detetom na
reliefu (sl. 4) se nahaja v inventarju del Donatellove Zole
v spodtljivi mnoZini; neprenehoma se ponavlja, zelo pogosto
do zamenjave sliéno, a niti z eno teh obilnih replik ni
mogode spraviti Dossenovega reliefa (sl. 3) v zvezo kot
njeno varijanto ali inaéico, dasi bi ravno v tem slucaju
Se nekako z najveéjo upravicenostjo govorili o éem takem.
Dossenov relief torej je omenjenim donatellesknim bolj
zvest glede stila in forme nego glede tipa, bolj soroden Z
njimi po svojem pojmovanju odnosa figure, ki je tridimen-
zijonalna, do ploskve l'cljicfu. ki je dvodimenzijonalna,
dalje po pojmovanju in zasnutku gibanja ter prav vseh
poedinosti forme, Kako zelo se zamore ta rimski kipar
vmisliti in potopiti v stil quattrocenta ter v njem ustvar-
jati, nam pa pa¢ najbolje pokaze primera reliefa sl. 2 2
Botticellijevim portretom sl. 1, ki je oljnata podoba. Imamo
dvoje po materijalu razlitnih si um. polj pred seboj. a
glejte to neverjetno sorodstvo med obema deloma. O kopi-
ranju in potvarjanju na podlagi takih dognanj pri Dosseni
res ne moremo govoriti, nego le o ustvarjanju v stilu starih
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dob in starih, razliénih, mojstrov. Ali pa more biti in ali
je ustvarjanje, kakor ga obvlada Dossena enkrat za stil
Pisanov, drugi¢ za Donatella, tretji¢ za Rossellina in spet
koga nadaljnjega, ali pa je, se vpraSamo, to potem sploh
Se ustvarjanje in koncem koncev tudi umetnost?

To bi bilo eno izmed vprasanj, katera je navalil kipar
Dossena s svojimi tvorbami na dnevni red. In gotove ne
eno najlazjih, ker polozaja ni malo ne oznacuje ono staro
in tolikokrat ponavljajote se razmerje Kopija—original.
Dossena ni kopist in potvarjad. Lm:s[lm leto je prineslo
evropskemu umetnostnemu irgu e neko drugo zelo neljubo
presenedenje. Berlinska galerija Waker je prodala pre-

jSnjo kufekci'o van Goghovih slik in grafike in uved v

ce

g:dvrijski katalog je napisal holandski poznavatelj van
Goghove umetnosti de la Faille. Isti de la Faille je pa
kesneje nad 33 slikami, katerim je bil svojtas sam pisal
prodajni govor, izobesil trditev, da so potvorbe. Menda si
ni tezko predstavljati razburjenja, ki je radi tega nastalo,
in kolikor vemo, zadeva e danes ni poravnana. V teku
debate o pristnosti in nepristnosti osumljenih tri in tride-
setih van Goghov se je pojavila zelo verjetna verzija, da je
avtor omenjenih del neki van Goghov sodobnik in njegov
soprebivalec v Arlesu, Schuffeneker, v Cigar lasti da so se
nahajali nekateri originali holandskega mojstra, katere naj
bi bil Schuffeneker posnel ter vse spravil na trg. Zoper to
verzijo so se oglasila druga mnenja in zoper ta zopet druga,
o ¢emer vsem in nimamo namena govoriti, a jasno je Ze,
da v slu¢aju Dossenovem o ¢em takem ne moremo raz-
pravljati. Pri delih rimskega kiparja ne ﬁre za to, da
dokaze recimo direktor katerckoli italijanske umetnostne
galerije, da se original te ali one zgodnjerenesanéne skulp-
ture nahaja v njegovem muzeju in ne kje v Ameriki recimo
(kot je na pr. svojéas moral direktor Biblijoteke in Classe
v Ravenni javno popravljati ¢asopisne vesti, ki so trdile,
da se originali mozaikov Justinijana in Teodore ne naha-
jajo v Ravenni, nego v Metropolitanskem muzeju v New
Yorku, in kot bo moral tudi direktor zaveda z van Gogho-
vimi originali napeti vse sile, da dokaZe bag pristnost svoje
posesti in nepristnost podmenjenih van Goghov), nego za
kompleks vpraSanj, ki je doslej umetnosina znanost in
praksa navadno %la le mimo njih. Ce bi bil Dossena le
navaden kopist, bi bil poloZaj kaj preprost in pregleden:
prakti¢no bi se z indeksom potvorjenih del otistil in stabili-
ziral umetnostni trg, teoretitno bi pa bili z ugotovitvijo
kopij na jasnem glede vpraSanja, kam taksSen naéin
sustvarjanja< sodi. Ustvarjanje in umetnost posnemanje
ni, toda to je ravno, da v nasem sluéaju ravno tega ni.
Kajti »ali je Dossena drugi Donatello in Rossellino, ali pa
so bili ti umetniki Dosseni svoje dobees, to je problem, ki
je tu poglaviten in o &igar stranpotih, oblikah in posledicah
bomo e spregovorili.

Dve, tri ugankarjem na pot
Janez Lozar

Po sreéno konéani prvi Zoli, kjer smo se naucili ABC
ugank, stopimo danes v drugo, kjer se bomo ué¢ili predvsem
uporabljati posebne lastnosti besed, ki smo jih zadnji¢
omenili.

NajpreprostejSa vrsia teh ugank je pojmovnica ali
hesedna nganka, kiodgovarja zadnji¢ opisani stvarni
uganki, Pri tej uganki postavi zastavljalec Sir§i pojem in
zahteva podrejenega. Ce je n. pr. SirSi pojem ugankar, sta
podrejena zastavljalec in redevalec. Ce poda zastavljalec
tudi &rke, iz katerih je treba sestaviti besede, imenujemo
uganko &rkovnico. Veckrat pa dobi tudi ime po obliki,
v kakrini so besede napisane, na pr.: demant, steber,
kriz itd.

Exempli gratia:

1. Besedna uganka.

o AT vrsta vode
.~ . 0.l geometriten Lk
o .| pajkovec
L vas pri DomzZalah
L .0 .| del oprave Resitev: Krop, krog,
TR neohdelan les klop, Stob, stol, hlad.




2. Crkovniea.

a a a e e] del dneva Na mestih debelo tiska-
i'kin o o] novec nih érk ime slovenskega
o o p p p] kuh. priprava . pesnika.
I‘l‘l‘l’l‘ stic Resitev: Jutro, repar,

e b ponev, sraka, proso —
sis:t:u:v] zito Jenko.
Na principih Ze opisane istoimenke slonita uganki

istopisnica in paznica, le s to razliko, da pri teh
ze¢ zaporedni deli (érkovne skupine) dveh ali tudi ved
besed tvorijo novo besedo (ali tudi ved).

1. Starejsi detek —, mlajsi — — igra.
(... pase, ... pa se... Ml 1925,)
2. Paznica.
a) Ej, nikdar ne bom pozabil blage strine, moje velike
dobrotnice.
b) Ena plevica ne opleve cele njive v enem dnevu.
¢) Na$ stari Matija kli¢e zaspane mlatice.
d) Res, silna vrocina, da se uboga zivina komaj brani
hudih ubadov nadleznih muh.
e) Peter je pri vas¢anih zelo priljubljen kovac.
f) E:Lo ti pa prepovem: Kaditi ne smes, ko prides v mojo
sobo.
g) Rjovee lev stika po pus¢avi za svojim plenom,
h) Simen gre po sirmem klancu in sope I:ul-mr star meh.
Ce te stavke prav razvrsti§, ti povedo zaceine ¢rke ime
slovenskega pesnika; pa tudi v vsakem stavku je skrito ime
slovenskega pesnika ali pisatelja.

Resitev: Zacetne ¢rke: Preferen, v stavkih pa: 1. Gestrin,
2. Levee, 3. Jakli¢, 4. Hubad, 5. Jenko, 6. MeZko, 7. Levstik,
8. Opeka. (ML, 1925)

Ze opisani premeni (anagramu) odgovarja premesina
uganka ali premena ali posebno prilju?)ljena vrsia:
posetnica. Razlika je le v tem, da dani besedi (be-
sedam, stavku) premestimo ¢rke na vse mogole nadine in
ne samo prvo ¢rko na konec ali obratno. Rezultat je nova
beseda (besede, stavek), pri posetnici navadno poklic last-
nika posetnice, ki ga seveda sestavimo iz ¢rk njegovega
imena in imena njegovega bivaliica.
1. Premena:
1t 2 5 4 5 reklamno sredstvo
2 31 5 4 opomba
(oglas — glosa)
2. Skrit pregovor:
¢ek, Corba, goba, ob, Ren, vol.
Sestavi iz teh 'i’:esed znan slovenski pregovor.
(Clovek obrala, Bog obrne. — MI., 1928)

5. Premesina uganka:

Kdor to predlega, je bral, da tlatanim.
V stavku je avtor in dve njegovi deli

(Doktor Pregelj, Mlada Breda, Tlac¢ani. — M., 1924.)

4. Posetnica:

a) b) Skrit

0. Gril pregovor

Sticna

Janez pl. Us
Janez pl. Rot

§=35

Moz je onrtnik. "
A s i Opomba na robu pomeni,
(Gostilnicar. — MI. 1925.) da vzemi pri resevanju
zgornjl & kot s.
(Zunaj lep, znotraj slep. —
ML, 1923)

Uganke, ki upodtevajo zadnjié opisane lastnosti besed
pod 3., so:

a) odbiralnica, izlo¢evalnica, izpustitev ali s sploSnim ime-
nom jimenovane: besedna uganka;

b) dopolnilna uganka;

¢) nadomestna uganka in spremenitev.

Ni pa e potreba, da bi dobili vedno nove besede; veé-
krat dobimo samo &rkovne skupine, iz katerih Zele potem
sestavimo besede in stavke,

a) Odbiralnica:

Snop, kuéma, anoda, govedo, veselje. — Odberi po dve
zaporedni &rki, da dobi§ pregovor!

Regitev: No-fm-no-go-ve = No& mnogo ve,

3

b) Izlo¢evalnica: -

Kralj, kre¢, vrana, slak, obtok, kriz, oblak. — Izpusti
v teh besedah po eno ¢rko, da dobi¥ nove besede! Izlo¢ene
érke povedo pisatelja.

Regitev: Kraj, kré, rana, lak, obok, krz, obla — Levstik.

a) Latinski napis.

cardo . . orbis . .
--veri..mollit---. .-
- collem . ..

Resitev: Odbiramo ¢rke, ki

ius . . - biduum . . - s i ! :

JYerum.,.is ==~ i- jilv poy Ldﬁe;ﬂ;s: za vsako

lium--..communo..-

=—=tradifs =< Kdor veliko ljubi, veliko
-capiti--..- trpi.

b) Dopolnilna uganka.

ol Ok
Le: s
b..a Namesto pik vstavi ¢rke, da dobis
. @ besede; nove ¢rke dajo pregovor.
v . . a  Resitev: Obok, Lelj, buba, Adam,
L Je Abel, vada, olje, krog = Obljuba
in dela dolg.
¢) Nadomesina uganka.
Mati, oko, zamet, pero. — Odvzemi tem besedam po en

zlog ter dodaj novega, da dobi§ besede drugega pomena!
Novi zlogi povedo slovenskega pesnika.
Resitev: An-ti, O-ton, med-met, ved-ro = Anton Medved.
d) Spremenitev.

KRAVA Spreminjaj vedno po dve ¢rki, da

v of alka dobis iz »krave« >mlekos!
e Resitev: Krava — slava — slika

MLEKO — mlaka — mleko. (ML 1925.)

Ta vrsta ugank je, posebno ¢e moramo spréminjati po
dve ali celo iri ¢érke, zelo tezka za reSevanje, ker je zelo
veliko verjetnih moZnosti, nadpr.: Krava — slava ali: krona,
klada, praca, griva, stava itd. — Iz vseh teh zopet lahko
dalje izpeljavamo seveda vse napa¢no. Edina pomot je
v tem, da gledamo, da &mprej dobimo pri spreminjanju
v besedah ze &rke, ki nastopajo v konéni besedi. Ce tega
ne storimo, »zaman je trud, zaman napore,

Naslednja vrsta -]Ji bila obratnica, ki je pa ni, ker ima
jezik premalo besedi, ki bi imele tudi od zadaj brane svoj
pomen.

Kon¢no pa imamo S¢ besedne uganke, ki odgovarjajo
zadnji¢ opisani vrazi, to so: sestavnica, zlogovnica (zloina
uganka) in veriga. Ze imena povedo dovolj jasno, da mo-
ramo iz danih ¢rk, zlogov ali ¢rkovnih skupin sestaviti be-
sede, Eri verigi s to posebnostjo, da je zadnji zlog (¢rka)
prve besede obenem prvi zlog sledece itd., 10]&1::1' ne do-
bimo sklenjene verige.

Premikalnica je posebna vrsta besedne uganke,
pri kateri dane besede premikamo toliko Casa drugo pod
drugo, da dobimo v 1, 2, 3 navpi¢nih vrstah nove besede in
stvorimo tako nekako kriZanico:

Ananas, dokaz, koledar, kripevee, vime. — Uredi te be-
sede in jih premikaj drugo pod drugo tako, da dobis v
dveh navpi¢nih \-‘r.';itldl dva slovenska gradova!

Resitev: DoKaz

kolEdAT
ViMe
krIpEvee
aNaNas

Devin — Kamen.

Froti rudecim rokam

razpokam m nelepr barvi koZe se z uspehom uporablja sneznobela
in madéob prosia krema “Leodor", ki daje rokam in ob azu ono
belinu, katero si veaka odliéna dama Zeli Posebna prednost kreme
“Leodor” je v tem. da izvrstno hladi srbedo koo in je obenem
odliéna podloga za puder Trajni vonj kreme ,Leodor" je podoben
onemu. ki prihaja iz Sopka v rdsnem pomiadanskem jutrn utrganih
vijolie in émarnic brez onega slabega modusovega vonja ki odbija
odliéne ljudi Cena veliki tubi Din. 14.50, mali tubi Din 9. v
uéinkovanjn jo podkrepi Leodor-toaletno milo, cena komadu
Din. 8.— Dobiva se povsod, kjer prodajajo Chlorodont-proizvode.
Podljite nam ta oglas kot tiskovino (oot ne zalepiti) dobili bodete
brezpladno eno poskusno tubo za vedkratno uporabo. Tvornice
Zlatorog. Oddelek Chlorodont, Maribor 115




Levo: Brunhilda (Thierryjeva),
Siegruna (Gerlovidena).
Sieglinda (Majdi-

cepa), Helmmwiga
(Policena)

Desno:
lz 1. dejanja:
Steglinda (Vilfan=k un

ena ) in Sieamund (VWarc.

Svecane igre
Prstan Nibelungon
proi del.
Besedilo in muzika
Richarda
W agnerja.

Valkiral B

Opera kr. Narod-
nega gledaliica o
Ljubljani

Foto sllusiracija

Desno: Iz 11, de-
Janja: Wotan ( Pri-
mozi¢), Brunhilda
(Thierryjena), Fri- =
ka (Stagljarjeva)

Ga. Mila Saric¢eva

clanica drame kr. Narodn. slodalisce

Dotka v Dickensovem vreku Elizabeta | aloiska (Schiller: Wats (Kralj) in Kersti (Suriceva)
ta pecjos Don Carlos) Strindberg: Nevesta s krono
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Schnadahiipfl (Bavarski ples)

Direkfor 1. Jushny

Ko je Jushny dal v ljubljanski operi
svoj drugi veler, ga je postalo meni in
menda tudi vsem onim, ki so ga kdaj vi-
deli ali v Berlinu ali na Dunaju, zal. On
ogreva zdajle srca Dunajéanov od Ceirt
na enajst do dvanajstih ponoéi, in na-
\aduo ob takih prilikah po cele tedne,
vefer za veterom slisis njegovo trditev,
da je »najbolja publika dosla La% danas.

‘0 ja kazem svako veéec. In ljudje ga
obiskujejo in se mu smejejo, po veckrat
ga obis¢ejo, a da je vsiljiv, mu Se niso
rekli. To mu je rekla pr\u.l ubljanska
medcanska resnoba in e je kaj dokaz
njene izprijenosti, je ta asketiéna zapr-
tost napram zabavi in veselju, ki se je
manifestirala ob gostovanju Sinje ptice,
¢isto gotovo.

Jushny ima za ambulantne predstave
zelo skromen reperfoir in v primeri z
onim iz komaj mmulth let tudi Ze mnogo
slabfega. Elementi njegovega kabareta so
najboljiega ruskega izvora, dasi goji da-
nes Ze velinoma samo sceaiéno 3alo, ka-
prico in poento v zmislu revij in podob-
nih zapadnil kabaretnih teatrov. Toda Se
vedno nam dado njegovi Burlaki, Godci
in Tamburin slutiti Ilel\dﬂnjl izvor tega
malega gledalis¢a, ki je morda edino iz-
med vseh evropskih kabaretoy stopilo od
najrazposajenejSe Sale in duhovitosti na
prag najbolj tragi¢nih in dramatiénih te-
mat, seveda vselej v okviru svojega kon-
cepta, to je kot nekaka gledaliska umetna
obrt. Scene pri njem silijo tako rekoé, da
bi jih dali v okvir — in bile bi to éudo-
vite zive slike —-in pogosto se nahajajo
njegovi akterji in skupine e napol v or-
namentu, pravem odrskem ornamentu, ki
ga Jushny tako izvrstno obvlada.

Seveda se zdi, da Sinji ptici pocasi
odmira nvljen_]skl Zivee in to gotovo,
kajti gledalisce, ki je navezano na dnevno
izpremembo ob¢instva in Cigar uspeh je
tudi po varijuciji programa pri isti pu-
bliki zelo problemahéen, je nekako do-
igralo, ¢e Ze ne odigralo. In ¢e iz koga,
tedaj se ]uqhm »svako vece« v prvi vrsti
norfuje 1z sebe in svojega teatra in bog-
me, da je fisti Ljubljancan, ki je zares
resen in serijozen, pa kos ps:ho{n a po-
vrhu, mogel in moral iz njegovih konfe-
renc in dovtipov razbrati ve¢ te prikrite
in svojstvene tragike, nego veselja. R. A.



La Petite
Sceéne v
Ljubljani

Specialiteta Malega
odra so majhni teatrski
komadi, ki ne zalte-
vajo Bog ve kakdnih mi-
mic¢nih niti rezijskih niti
umetniskili naporov in
tudi nimajo svojih ciljey
postavljenih previsokc,
zive takorekoc¢ od sprem-
ljajocih motivov, In tudi
Mali oder bi lahko ozna-
¢ilina ta nadin, da prav za
prav ne zivi od gledalis¢a niti ne daje pravega gledalisca.
nego hodi okrog njega in skrbi. da ravno ta vijugasta pot
okrog teatra deluje kot — teater. I'no je gotovo, da proble-
matike in resnosti ruskega gledaliiéa evropska nimajo in
tudi Mali oder ne. La Petite Seene je moténo formalistiéno,
ne sabsolutno-teaterskoc< usmerjen ansambl, dejali bi ne-
kam pristno francoski, in da se je to obéutilo kljub vsem
tujim rekvizitom, mu moramo naravnost priznati, kakor
tudi Steti v zaslugo, da nas je ogrel. V primeri z gostova-
njem Comedie francaise je bila to docela druga pesem, ki
doma najbrz nima preveé privrzencev, ki pa nosi kljub
svoji mladosti v sebi polno dobrih in prav dobril, origi-
nalnih in originalno podajanih tujih potez ter ima dober
igralski materijal. Skupina je izvrstno vigrana ter je dala
najboljsi komad s sKomedijo tistega, ki se je porocil z
nemo zenskoe, Ni ni¢ preved, ¢e reéemo, da bi si igre in
igranja v tem stilu, kateri se nas je dojmil tako domadce.
in vendar tako garaniirano francoski, se Zeleli in da bi
Mali oder z njegovim zavednim, a toplim in prisrénim
{ll';li.li?,irillljl'lll in diletantiziranjem radi kmalu zopet sre-
cali. k. AL

Xavier de Courville, direktor

Le mauvais cocher (Zlovoljni kocijaz) TFolo Hustracijuc
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Al kadite?

Le brez strahul Ne pride mi na misel, da bi Vas stradil
in Vam pripovedoval o tem, da je nikotin zelo nevaren
strup, da Skoduje sreu, Ziveem, pljucam in érevesju, da
Vam pred ¢asom zapneni arterije, da Skoduje ocem in
usesom, da okuzi dim kadileu in tudi drugim zrak, ki je
vendar najpotrebnejsa ¢loveika potreba, da imajo tobadni
delavei med vsemi poklici najkrajSe zivljenje, da postane
teint dame, ki preve¢ kadi, séasoma kakor usnjen. da bi
mogli z desetim delom naSih izdatkov za nikotin uspeino
pomagati v danaSnji strasni mizeriji ¢loveka itd. itd. Take
in enake stvari ste vendar slisali ze tolikokrat in vse ni
ni¢ pomagalo...

Toda — treba je slifati tudi drugo plai zvona. Pred-
vsem to: tudi zelo strastni kadilei so v polnem zdravijn
zelo kasno v visokih letih srecali smri. In potem: ste 7e
¢itali letna porocila naSe tobaéne rezije? 7 drugimi bese-
dami: kajenje je patrioticno delo. dokler donasa domovini
cisti dobicek.

Pomislite enkrat o priliki, kako ste zaceli kaditi?
Vecinoma tako iz lahkomiselnosti, ker kade tudi drugi, ke

je pa¢ bilo imenitno (¢e ste zaceli Se v Soli), ker je moda
taka (to se tice seveda dam), ker tako velevajo obicaji n. pr.
kKréme v dimu, in iz drugih takih vzrokov, ki sopraviéu-
jejoc kajenje. Nekadilecem seveda ni teiko, saj sploh ne
vedo, kaj se to pravi, ¢e se hofe strasten kadilee odvaditi
kajenja. Vedno slisijo ti, ki pridigajo o skodljivosti kajenja:
‘Dobro! Toda povejte mi samo to, kako naj se odvadim
kajenja, ki mi je zivljenjska potreba?<
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navade? To je pro-
blem. Za strastnega
kadilca, ki *ne more
zivetic brez cigarete,
je nikotin omama s
koristnim  vplivom,
obéutkom slasti, spro-
S¢enjem misli, kon-
centracijo. In so, ki

propagirajo pocasno
demontazo cigarete.
Dokler ne ostane »sa-
mo Se ena po jedic
Pot, ki je tako redko-
kdaj uspedna, kakor
kakinosredstvo, pred-
pisano z receptom.
Vedno znova se zgodi:
kadilen, ki si je iz-
piral usta z lapisovo
raztopino (da bi mu
zoprni okus pristudil
cigareto), cigareta
res pristudi. Toda
pravi kadilec rajsi
neha izpirati usta,
kakor da bi prenehal
kaditi.

nzitkom posebno velika.
strasinezl, ¢e z ener-
sploh ne kadijo.

sC

Mo¢ navade je ||1'i _\'ll'llpiil
Naj ipre i se morejo  odvaditi
gidno gestood danes naprej

S

Vol ja je vse. Posledice abstinence so hitro prestane.
Tudi prva cigareta ni bhila brez vsakih posledic: strah.
vibriranje misie, polenje, v glavi se je vrtelo, sree je

nervozni nemir, ¢e opustite ka-
jenje, boste mogli hitro pozabiti. Priljubljen trik je, da
prenchaie kaditi na dan, ko se zgodi tudi Kaksna droga
vazna sprememba v VaSem vsakdanjem zivljenju. Recimo:
zacetek dopusta, potovanje, ob velikih praznikih, vazni
dronzinski dogodki, bolezni itd. Glavno je: vztrajna
volja. Skrivnost, da je tako tezko opustiti kajenje, je
obrazlozila bistra glava v teh besedah: sKako naj hofem.
ko mi manjka bas mo¢i za moje hotenje, mojo voljo?!«
Gospodje zdravniki ¢ ne odnehajo, kar je med njimi
nekadilcev, si e vedno razbijajo glave, kako bi ljudi od-
vadili kajenja. Tako so nepatriotski, da mislijo bolj na pro-
rac¢un domacega gospodingsiva, kot na proracéun drzave.

mocno bilo. Malo nerodni

iej totki so zvesti zavezniki gospodinj. Saj pravijo vedno,
¢e pride zdravnik h kaSljajolemu soprogu: »Dragi gospod
doktor, prepovejte cigaretele Saj je znano, da se uleze
dim na zastore in da usta ne dise po kajenju preveé pri-
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jetno. Pred kratkim pa je objavil neki zdravnik iz Miin-
chena novo metodo za one, ki se hotejo odvaditi kajenja.
Naga dolZnost je, da jo a])mmuuo tudi nasim kadilcem.
Kakor je v medicini tako pogosto, je tudi fu slucajno
opazovanje pobudilo raziskavanje. Za razne bolezni zraénih

poti uporabljajo vbrizge s kininom, kampherom in euka-
lyptolom. Pokazalo se je, da med tem zdravljenjem =z
vhrizgi kajenje ne disi. Zrak, ki ga izdihavate, digi Se osem
ur po vhrizgn po tem preparatu. Ta svojevrsten okus pri-
studi Iuljl'l'lj('. i\\lkn dolgo traja to? Pri Stirih do Sestih

vbrizgih ves teden, v nekem sluéaju celo dva meseca. Na
vsak nacin bo ta |mio<l.l bolj uporabljiva koi druge. Ce
bo torej kdo zelel opustiti kajenje, naj si naroCi par

vhrizgov scigareta naj smrdic ali s podobnim naslovom.
Ti vbrizgi so sicer brez Skode.
Ali kadite? In notete vec
zbolite na oni bolezni. Ne bas
Razen ¢e teh vbrizgov ne

kaditi? Pojdite v zrak. da
Ili(alminu zelja,

wo prepovedala tobaéna re-

zija. Ali — 3e bolj%a pot — potrudila se bo, da bo izdelala
fe boljse vrste cigaret in cigar, fako dobre,
sploh ne

kadilei

Foto >Tlustracijae

da
hodo mogli opustiti kajenja...

-
To je ono
rezilo. ki
> 0a Vi po-
7 (rebujete!

so edina izdelana iz pravega 11:11.,11'~Lug(1
jekla Kayser [Lllison-Sheffield, zato $e po

rezila
srebrnega
osemkratoi uporabi vedno dobro brijejo. Dobe se po-
vsod! Prekupcem poSilja tranzitno skladiste

Ta

Gustav Husser & Sohn, Wien VIIL, Richtergasse 10.




Foto A, Kornid

Pozdrav »llustraciji«!

Va
Pohor ju

Fot.
Krega:

I bo-
sanski
fumi

Pol?s Ne, samo lod

Faro b Huinib, € olj

Ly 1 / y Y 1
pomdadi Na Sv. Kutarin Foto Vinko Catar Cilajuca  Foto L. Gerbit, Spodaja Polskays
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Va pikniku

Levo: V raz-
staovi ameri-
skegasloven.
slikarjaGre-
gorja Peru-
j‘?a rag Ely, i % a
Minn. Sopro-
wm oo 1z ameriSke Slovenije
skain operm
Ew“‘ g. Su- »[lustracijac ima mnogo pruatel’{e\ bltutel]e\ in Castilcev
elj, na steni  tudi preko morja, v Ameriki u prinasamo izbor foto-
Peruskov grafij, ki smo jih prejeli. Upamo, da v kratkem slede Se

avtoporfret druge. Saj imajo amcr:§k1 Slovenci S¢ mnogo pokazati
nam in sebi, fesar 3¢ nismo videli

b eselo razpolozenje na pikniku

Desno:  Par
dni poditka
ob Srebrnem
jezeru, Ely,

Minn

Pozdrav »llustraciji< iz Severne

Amerike v domovino. Danica Pru-

sheck (hdéerka znanega slikarja),
njen MiklavZ in srna iz gozda

Desno: Ob Erle(L zeru (erefand
Ohio). Mr. Math Godina in g. Subel]



Knut
Hamsun

Zalozba >Mo-
dra pticas, o ka-
teri jenafarevija
ze porocala v 11.
Stevilki lanskega
letnika, je kot
prvi svoji knjigi
izdala dvoje naj-
znatilnejsih del
Knuta Hamsuna,
velikega nordij-
skega pisca. To
sta romana »Bla-
goslov zemlje« in
*Pans. Romana
kazeta umetnisko
potenco lamsu-
na v dveh raz-
li¢nih dobah. —
»Panac je napisal
preddaynimileti, )
je njegovo mladostno delo, do¢im »Blagosloy zemljec pred
nedolgim in je zanj dobil Nohelovo nagrado, danaSnje naj-
ve¢je literarno svetovno priznanje. Nordijski pisei so se
uveljavili v svetu kljub temu, da so sinovi majhnih narodov
in so morda zato ba$ za naso domago narodno problematiko
svoje znacilne vaznosti. Mimo tega, da nam je v literaturi
roman Hamsunovega domaénostnega (fe smem rabiti ta
izraz) kova smovno in oblikovno Se vedno problem. »Bla-
coslov zemljes je epopeja mirnega in vztrajnega dela, ziv-
Ijenja, ki gre svojo pot. In €e je problem romana slika Ziv-
ljenja, videnega in nevidenega, zakaj ni ¢loveka, ki bi ga
nam daroval v snazni in lepi obliki, sliko Zivljenja, trenja
misli in dejanj, kakor ga je Hamsun v »Blagoslovu zemlje<?

PrinaSamo odlomek iz tega romana, besede Geisslerja,
zanimive Hamsunove osebe, ¢loveka, ki pride in gre, pa
je povsod duh, ki ne miruje, megla, kakor si sam pravi.

sKamne hoéem torej kupiti nazaj. Zadnjikrat sem pro-
dajo prepusiil svojemu sinu, on je mlad lant tvoje starosti
in drugega ni¢. On je v druzini blisk, juz sem megla. Jaz
sem eden tistih, ki vedo pravo, l\lll])llfi ne store. On je
blisk, ta ¢as je stopil v sluzbo industrije. On je zadnjikrat
prodal v mojem imenu. Jaz sem nekaj, on pa ni ni¢, on je
sumo blisk, uren moZz sedanjosti. Ampak blisk kot tak je
neploden. Poglejmo vas ljudi na Sellanrai. Vse dni gledate
sinje hribe pred seboj; to niso iznajdene stvari, to so stari
hribi, ti stoje tukaj iz stare, sive davnine, ampak vasi tova-
ridi so. Tako hodite skupaj z nebom in zemljo, ste eno z
njima, ste eno s to daljino in ste domaci. Vam ni treba ne
meda ne pesti, hodite neoboroZene glave in neoboroZene
pesti skozi zivljenje, obdani od velike prijaznosti. Glej.
tukaj je priroda, ta je tvoja in tvojih. Clovek in priroda se
med seboj ne borita, drug drugemu dajeta prav, ne tek-
mujeta, ne te¢eia za stavo zaradi kakega predsodka. onadva
hodita z roko v roki. Sredi vsega hodite vi ljudje po Sellanrai
in rastete. Hribi, gozd, barja, travniki, nebo in zvezde —
ah, vse to ni siromasno in pi¢lo odmerjeno, to je brez
vsake mere! Poslufaj me, Siveri, bodi zadovoljen s svojo
usodo. Vi imate vse, kar potrebujete za Zivljenje. vse, za
kar zivile, rojeni ste in porajate nove rodove, vsi ste po-
trebni na zemlji. Vsi niso, ampak vi ste: potrebni na zemlji.
Vi ohranjujete Zivljenje. Pri vas sledi rod rodu, kadar
eden umre, pride drugi na njegovo mesto, Prav v tem je
treba razumeti veéno zivljenje. In kaj imate za to? Zivljenje
v pravici in praviénosti, zivljenje v pravem in odkritem
razmerju do vsega. Kaj imate Se za to? Ni¢ vas ne pod-
jarmlja in ne obvladuje. vas ljudi s Sellanrae, mir imate in
mot in oblast, obkroza vas velika prijaznost. To imate za
to. Lezite na toplih prsih in se igrate z mehko materino
roko in pijete do sitega, Mislim na tvojega ofeta, on je
eden izmed dva in tridesetih tisoéev. Kaj so toliki drugi?
Jaz sem nekaj, joz sem megla, jaz sem tukaj in sem tam,
valovim sem in tja, casih sem dez nad kakim izsufenim
Krajem. Ampak drugi? Moj sin je blisk, ki ni prav za prav
ni¢, tu pa tam se brez koristi zasveti, on zna samo kupce-
vati. Moj sin je tip ljudi naSega ¢asa, on odkrito vernje
v to, kar ga je uéil ¢as, kar sta ga ucila zid in American;
jaz na to le z glavo majem. Ampak jaz nisewm ni¢ skrivnost-
nega, le v svoji lastni druzini sem megla, tam sedim in
majem z glavo. Stvar je ta, meni manjka daru za brez-

Knut Hamsun

Klise Modre ptice«
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vesino pocetje. Ce bi imel ta dar, potem bi bil sam lahko
blisk. Tako sem megla.«

Nenadoma je bilo, kakor da bi se bil Geissler spet od-
dahnil in je vpraSal: »Kaj ste svisli na vaSem zidnem hlevu
postavilize — sDa, in ofe je sezidal Se eno stanovanjsko
hio.« — »8e eno stanovanjsko hiSo?« — sDa, za slucaj, da
kdo pride, je dejal, za slucaj, da pride Geissler, je dejal.«

Geissler se je zamislil in izjavil: »Potem moram res
priti. Seveda, potem pridem, povej to ocetu. Ampak imam
toliko dela. Zdaj sem prisel sem gori in sem dejal inZenirju:
Pozdravite gospode v Svedski in jim povejle, da sem kupee.
In zdaj moramo videti, kaj bo iz tega. .\]lt:ui je vseeno, ni-
kamor se mi ne mudi. Ti b1 bil moral inzenirja videti! Tu-le
je vodil obrat z ljudmi in denarjem in stroji in z vsemi
pripravami, mislil je, da je delal prav. drugace ni mogel.
On je mnenja, éim ve¢ kamenja spravi v denar, tem bolje
da je in da je napravil s tem nekaj zasluznega, da je fari,
dezeli preskrbel denarja. in ni opazil, da je drvelo Z njim
vse holj v pogubo. Dezela ne potrebuje denarja, dezela ima
denarja vec¢ kot dovolj. Takih moz, kakor je tvoj oée, teh
nima dovolj. Ce élovek pomisli, da jim je sredsivo namen
in da so na to ponosni! Bolui so in prismojeni, ne delajo,
pluga ne poznajo. poznajo samo kocko. Ako nimajo zaslug,
kaj se tedaj ne bijejo na prsi s svojimi noré¢ijami? Oglej
si jih, kaj ne zastavijo vsega svojega, kar imajo? Napaka
pri tem je le ta, da ta igra in napuh ni niti pogum, je
strah. Ali ve& kaj je igra na sreco? To je strah, da se
¢loveku pojavijo na celu potne kapljice, o je. Napaka je,
da notejo hoditi po takin Zivljenja. hoejo ifi hitreje kakor
zivljenje, drve, v zivljenje se zaganjajo sami kakor klini.
Ampak potem pa pravijo njihovi boki stoj. poka, i5¢i
izhoda, nehaj, boki! Potem jih zlomi Zivljenje, vljudno,
ampak gotovo. In potem se pritno tozbe o Zivljenju, divja-
nje proti zivljenju. Vsak po svoje, kakor mu prija, nekateri
imajo pu¢ dosli vzroka, da toZijo, drugi zopet ne, ampak
nihée naj bi ne divjal proti zivljenju. Naj bi nih¢e ne ob-
sojal Zivljenja trdo in strogo in pravi¢no, ¢lovek naj mu
bo usmiljen in ga naj brani: Le pomisli, s kakimi soigralei
mora zivljenje igratile

Roman »Blagoslov zemljec (339 sirani) je izSel med
rednimi publikacijami »Modre pticec in je danes po &tirih
mesecih ze razprodan. »Panc (150 strani) stane mehko vezan
24 Din, v platno 40 Din (za narofnike M, P. cenejse). Obe
knjigi sta iz8li v originalnih platnicah po nadértu arh. Spin-
¢ica, Oprema je krasna, moremo reci, da so najlepse knjige
nasega knjiznega trga — knjige Modre pticec.
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Modno poroéilo
Albina Hity-Zadnekova
1929—1930.

Moda se je postarala. Namesto da je stara dvanajst let,
se dela, da je dvajset. Dovoli, da ji rastejo lasje in —
krilo. Kakor mlada dama je, polna gracije, Sarma in jo
zato mnogo bolj obéudujemo, Lnkm‘ v prejinjem njenem
otrofkem izrazu, Vendar ne osvaja takoj srca, nje prvi
koraki so negotovi, gledamo jo nezaupno in ji previdno
sledimo. Preden jo priznamo, se ji moramo seveda pri-
vaditi. PrinaSa novo lepoto in smisel za pravilno proporeijo,
ki bo Konéno triumfirala.

Sreéno smo pri Konen z ravno in ozko linijo, ki je
bila preenolicna za oko, pozdravljamo valujoco linijo s
harmoni¢nimi zaokrozitvami in ki je res v pravem skladu
z oblikami Zenskega telesa. Bodimo praviéni napram novi
prehodni modi; pe smemo primerjati teh novih poizkusoy
z modo ze vee kot desctletnim izkustvom. Gotovo, da ni
lahka zahteva mnogo, ali vsak dan lepSa, bolj vneSena in
uporabljiva. Navdusi nas na prvi pogled in zaupajmo ji,
ker je to na vsak nacin moda 1. 1930,

Pomlad
Plascéi in kostumi.

Med Stevilnimi blagovi izbiramo za pomlad tweed, Ka-
terega svetlobarvnost je prikladoa bodisi za Kostum, plas¢
ali obleko. Prvi se nosit z volueno jersev-bluzo iste barve,
kot je osnovni ton tweeda ali njegovih ért.

Dolzina jope tricetrtinska s pasom in se spodaj neko-
liko razSiri. Pas je iz istega blaga in podlozen z usnjem.

Kombinacija tweeda in jerseya ima zanimiv uspeh in
bo ta moda obveljala ved kot po navadi eno leto in ugoto-
vimo ze danes, da bo ta uspeh Se vedji in usmerjal osnutke
sportnih - modeloyv. Dopoldanske obleke in completi iz
tweeda se bodo precej uveljavili, ker je to blago prakti¢no
ne samo za potovanje, temveé tudi za vsakdanje oblucilo.  Pomladanski kostum iz angl. troeeda za dopoldne in potovan je
Tweed je grapav, luknji¢avo tkan in mehek. (Modni atelje Hity d.z 0. z.) Foto »llusiracijas
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A. & E Skaberne

Ljubljana

Najvedja izbira
ceskega in angleSkega
sukna,
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Obleka iz roza crepe za mla-
denke. Enostavni obleki daje
par modernih (rakov poseben
mik. Kratka bolero-jopa izpo-

polnjuje ensemble  Pp.

Crno in belo za iport. Obleka
pikéasta, k njej enobarona
jopa, ki {e okragena z bla-
gom obleke Pp.

Na levi v krogu:

Cepica za pot

s pletenim alom
D'Ora, Paris

Na desni:

Pomladanska promenadna

obleka iz rdedega tmeeda,

ki je ponovne diagonalno

pragast. Kratkardeéabluza
Pp.
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Velik klobuk
n treh barvah
D'Ora, Paris




Levo:

Mr. Morris,
kralj brivcev
in desalcep, ie
doakrat med-
narodni zma-
govalee, je na
zadnjem kon-
gresu » Lon-
donu odnesel
Ze tretji¢ proo
nagrado

Desno:

Isti z doema
modeloma in
krasnim na-
gradnim da-
rilom kon-
gresa  Pp.

Dolgi lasje? Se dolgo ne!

Par modernih damskih Jrizur
iz cesalnega salona M. Podkrajiek,
Ljubljana, Sv. Petra cesta 12

Detja glavica polagoma izginja.
Dalj3a toaleta — daljdi lasje. Prin-
cip moderne dame je, da jo fri- |
| zura polepZain napravi prijetnejéo. |
Moderni so kodri na tilniku. Ni pa |
refeno, da jih mora nositi vsaﬁu
dama. Dama naj ugotovi sama,
kaj ji pristoja in kaj ne. Ni mo-
derno, ¢e so podstrizeni lasje vi-
soko do srede glave. Vrat mora
hiti lepo fazoniran v okroglo, oval,
ali konitasto obliko, ne pa v na-
ravnost strizeno fazono. Moderne
so prede v sredi ali na strani glave



Oktavo visje...!

Neznan avior.
(Dalje.)

Husiriral Olal Globotnik

IV,

V zadevi Adolla Jereba sem ukrenil sledece: trije agenti
so zastrazili vse tri izhode zgradbe, dofim sem se sam z
dvema agentoma mudil na plesu. Vsake pol ure sem obsel
straze pri izhodih.

Moj naért je bil preprost in tak:
S¢ prej,

prijeti Adolfa Jereba

takoj, in sicer Se preden bi se moglo zgoditi Kaj

usodnega.

?

Ob desetih me je opozoril agent Petri¢ na gospoda Via-
dimirjn Kramarja in na njegovo ¢udno obnasanje. Gospoda
Kramarja poznam, skoraj soseda sva si. Cudno spremenjen
mu_je Lil obraz ta veter. Morda ga % nisem videl tako
bledega, Govoriti nisem hotel z njim. Bilo bi preve¢ ne-
rodno in bogve, ¢e bi sploh odgovarjal na moja vpraSanja.
Preveé je bil zmeden. Vedno sva menjavala tisti prostor ob
vstopu v dvorano in, bogme, mislil sem si najraznovrstnejse
stvari, ker me Kramar niti malo ni poznal. Eno mojih oces
je pocivalo vedno na njem. Pa saj nisem niti_malo mislil,
di bi se izgubil kje v stranskih prostorih: vsakih pet minut
je bil zopet na svojem siarem prostoru. Plesal ni.

Jaz tudi ne. Dovolj sem imel opravka. MoZgani so de-
lali neprestano. Napeto smo Cakali, kdaj da se pokaZe. Ni
za Se bilo.

Obiskal sem zopet straZe pri vhodih in & bi mi ne bil
iedaj javil agent Zbrizaj o neznancu, bi se ta vecer za go-
spoda Jereba ne bil zavrEil tako sretno, kakor se je.

Opis neznanca se je strinjal z opisom Adolla Jereba.
Visok, ne posebno moden, lasje, nos, hoja. Ta neznanecc je
nagovoril straznika na kriziffu malo od zgradbe na desno.
Razgovor je opazil Zbrizaj. Ko sem prisel jaz, sem takoj
odfel za njim. Neznanec je pospefil korake. ko je zatul,
da mu slede koraki. Obraza mu nisem videl. Iné& aviomo-
bilov, ki so vozili mimo, so mu padale po suknji, nogah in
trdem klobuku. Ko sem ga dohitel, sva naenkrat oba lezala
na cestnem tlaku. Neznanec je klel, jaz sem se opraviceval.
V luéi cesine svetiljke sem mu videl v obraz in spoznal, da
ni pravi. Kdo bi se kdaj mogel zmotiti. Te je videl tiste
moéne obrvi, goste in mraéne kakor skrivnosti? :

Lepo sem se mu opravi¢il, tlak polzi in ta nerodni sneg.
Ni¢ ni vedel in nié¢ ni videl. Jaz pa sem med tem pomenkom
in nerodnim dogodkom izvedel vse: ta gospod je nosil prstan,
ki sem ga predobro poznal. Hladno je bilo, kako bi ne hilo
hladno v februarju in neznanec si je pozabil natakniti ro-
kavice. Si jih bo drugi¢ — to je njegova stvar.

Opravi¢il sem se, gospod in jaz sva si ofedila obleko
in &la vsak na svojo stran. Jaz nazaj na ples, agent Zhrizaj
za Neznancern.

Bilo je malce nerodno, toda zdaj se ni dalo veé popra-
viti. Druzba je prifla na ples. Kmalu sem jih izsledil. Cakal
sem ugodnega trenutka. Ob enajstih sem Se éakal,

Tovari¥ Jerebov je ob enajstih govoril z mlado damo.
¢rnim dominom. Razgovor je bil buren. Dama je bila raz-
draZena. Govorila sta tiho, pa bi morala Se {ifje. da bi
iu ne bil jaz ¢ul. V garderobi . 2 sem stal med oblekami
in ko je dama trikrat ponovila, rezko in odlotno: sNoéem,
nofem, nofem!c sem vedel, da bo potrebovala mojo pomodé.

Iz skrivalis¢a nisem mogel. Tovaris Jerebov ni bil esumljen,
kaj bi torej z njim?

Torej — ¢akati? Ne. Ko sta zapustila garderobo, sem
sledil njej in ne njemu. Zakaj to je bilo nujnejSe. Videl
sem, da sta govorila s Kramarjem. Tedaj pa sem opazil
ne dale¢ od sebe Jereba. Molée je moiril damo v érnem.
Okrenil sem se k njemu in mu mirno rekel:

»Zdi se mi, da se poznava.<

Jereb je okrenil glavo. Izdal ga ni ne glas, ne pogled,
ne kretnja:

ll\-illilﬂ‘

Jaz: :8e ta trenutek zapusti dvorano.
mojih rokah si.«

On: =Moti& se. Prisel sem samo zavoljo zabave. Mislim,
da si nimava prav ni¢ povedati.c

Tisti hip je zamahnil proti meni. Ujel sem njegovo roko,
toda kakor na znak naju je objela mnozica mask. lzvil se
mi je kakor jegulja in Ze ga ni bilo ved.

Hip nato sem Ze bil v prvem nadstropju v garderobi
dve. Jereb in érni domino sta razburjeno govorila. Se ena
dama in gospod sta se napravljala. Cul sem njegov glas,
a videl ga nisem:

+8¢ danes se zgodi! Ta trenutek gre$ z menoj. Ne bom
te silil, toda Sla bo&, ¢e noces, da prisilim njega.<

Njen glas je trepetal: sNikoli in ¢e se zgodi ne vem Kaj.e

Tisti hip je dama zavpila. Stopil sem iz svojega skri-
valiséa z dvignjenim revolverjem in kriknil:

sAdolf Jereb, v imenu zakonale

Pogleda, s katerim me je prebodel Jereh, ne morem
pozabiti. Samo $e enkrat me je tako pogledal, toda to je
7ze bilo davno. Spustil je roko dame, se sklonil za njen
hirbet in v prihodnjem frenutkn skoéil skozi odprio okno
v globocino. Vse to se je zgodilo tako hitro, da nisem utegnil
niti migniti. Videl sem, da se je dama zrusila na tla. V
trenutku sem bil na oknu, Se trenuiek in bil sem na tleh.
Zvil sem si roko, zabolelo me je, pa ze sem bil na nogah.
Tisti hip sem videl, da se je zakadilo v najbliZjem avio-
mobiln in da se je dragoceni plen odpeljal.

Na zvizg sta prihitela dva agenta.

sTakoj v avio in za njim!ec

Drvel semm nazaj v prvo nadstropje. Kramar se je skla-
njal nad nezavesino damo, Zdravnik poleg njega mi je
javil: sPretresla si je moZgane obh paden.e Agent mi je
javil, da je druZba avetirana. Tovaris Jerebov dozdaj ne-
znan. Obenem mi je izrodil pismo. Brzo sem ga prebral in
takoj sedel v avto.

Brzovlak je imel pol ure zamude. Sicer bi ne pridel
pravofasno, Cul sem Ze signale, ko sem se pognal v zadnji
vagon.

Vem vse. V

Vlak je drvel v ravai liniji proti Zalogu. Zdaj sem imel
najtezavnejsi del svoje naloge. ObSel sem vagon za vagonom
in v enem izmed njih, v praznem kupeju tretjega razreda
je sedel Adolf Jereb.
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Odprl sem vrata, sedel poleg njega in zadel:

»Danes nisi imel srefe.c

On: »Da, ta dan sem slabo zadel.«

Jaz: =Nisi mi vet uganka, kakor si mi bil. Ne zdi se
mi ¢udno, dn 11\13 kakor si zivel. Toda Nyni hof dal
odzdaj naprej mir. Trikrat sva se sretala, trikrat si se mi
izmuznil. Edu; je dovolj. Areliran si.c

On: »Ne sme¥ misliti, da sem se nocoj namenil na lo-
poviéine. Delikte, ki jih meni pripisujete, niso moji. Toda
terjam svoje pravo.c

Jaz: »Kak3no pravoe? Ves,
ljubi tebe. Cemu nasilstvo?«

On: sDovolj. Ne govoriva ved.«

Jaz:
opasnejsih s:fn.m]ah in vedno sem ti mudil prijateljsko
roko v pomo¢. Nikdar nisem pomandral svoje besede. Tudi
zdaj je ne bom.<
On: >Kar sem, to sem.
jaz ubil, aretirati se ne dam,

da ljubi Nyna in da ne

Ne bori se proti naravi. Petra

sem ker hocem Se zivetile

Spasite Vas ukras
Vasu kosu novom
pronadenom
francuskom
pomadom

/.
JMichel’

Obustavi opadanje
i sedenje kose
[zle¢i kosno tkivo;
odstrani perutisve boljke, od kojih kosa opada i sedi

Depo za Jugoslayiju: Beograd, Vasina ul. 8, IL s rut
prodaje 1 apoteka Delini, Knez Mihailova ul.

sSpominjam se, kolikokrat sva se videla v naj- -
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Tisti hip je odprl okno in skocil iz drvecega brzo-
vlaka v globogino.

Onemel sem.

V mislih mi je Svignil niz najrazliénejsih prizorov iz
najinega zivljenja. Iz zivljenja nekdanjega mojega prija-
telja Adolfa  Jereba, ki sem ga imel

rad, ki sem ga zdaj

Nobena krema ne

more spremeniti

Vase koZe

TQDA NEGA KOZE NA ZNAN-
STVENI PODLAGI — ki oziv-
lia kroZenje krvi po sianiéju in
obnavlja delovanje por — bo
ohranila VaSo koZo ¢islo, od-
porno in nezno. To so lemelji
Elizabeth Ardenove metode. Sle-
dite vsako julro in vsak vecer
ioéno vsakemu predpisu Eliza-
bethe Arden, ter uporabljajte zato
Venetian Cleansing Cream (&i-
slilno kremo), Ardena Skin Tonic
(sredslvo za jacenje koze), Spe-
cial Ansirigent in Orange Skin
Food (hranivo koze).

Elizabeth Arden

Venetian-proizvodi
se dobivajo v

DROGERIJI
ADRIJA

Mr. ph. S. BORCIC
LJUBL]JANA

Selenburgova 1

ELIZABETH ARDEN
25 Old Bond St. London W 1

673 Fifth Avenue New York

2 rue de la Paix Paris
e e o e an e e e

moral aretirati in ki je prav ta hip skodil iz drvetega
brzovlaka. Kaj mu prav za prav dolgujem in kaj dolguje
on meni?

Nato sem pocasi potegnil za zasilno zavoro.

(Dalje prihodnjic.)



Iz vsega sveta -

Stirvcina hcerka japonskega cesar- Fop mirv. V 1okiu {glabnem mestu Japonske) ustreli ta top vsak dan opoldne,
skega para, proorojenka princesaleru foéno ob 12. uri in naznanja natanden cas
p specani doorni oblekei

sNajvecjic novinarski fotogral-reporter sveta je R, k. Madsen. Najmanjsi boy v najoecjem hotelu je John Roventino
Bas fotografira filmsko igralko Dorothy Mackaill v najveéjem nervyorékem hofelu
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(Na

* volanu
~ dpanajstletna
| atiuna Manala)

norzoo Splitu
| Skupina mornar jeu

Princesa Karnevala z oslovsko priprego  Foto Slavija

- Karneval v Splitu slavijo po
Karneval v Splitu. KamerelsSelits seviio po
cesti, kar omogotuje blaga klima, Posebno veselje Splitétanov je slo-
vesni sprevod in seiganje princa Karnevala, ki so ga letos satiriéno
napravili za »Miss Karnevale. Sto in sto mask na knnf’ih, aviomobilih

in oslih je spremljalo karnevalsko princeso do obale, kifr je bila : A~y _'
slovesno seigana. Karnevala so se udeleiili tudi otroci, ki so imeli AT
svoj otrodki korzo, okusno araniiran od S, K. »Jadranc, &, :

Desno: Princesa Karnevala tik pred slobesno smrijo  Fou bo

Svecano razspetljeni magistrat (fotografiran z Gradu, razlocno je
videti v temnih konfurah kupolo magistrata)

Svec¢ana proslava 80 letnice Masaryka v Ljubljani
Desno: Ljubljanski Grad z Marijinega frga  Foto >Tlustracijac
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Sodobno banditstvo .,

Tehnika ropanja modernih banditon. Rafiniranci vlamljajo

kljub stevilnim strazam v zavarovane zakladnice. (Prihodnjié

prinesemao slike o udejstpovan ju modernega detektiva v borbi
s lemnimi elementi.)

Zgodbe o roparskih napadih v velemestih se mnoze. Niso (o
ped junaski napadi bravurnih banditoo na konjih, kakor jih
se danes gledale v ameriskih kicastih [ilmih. Naéin se je iz-
premenil. Z zvito uporabo modernih sredstev pridejo sodobni
banditi do svojega cilju. Pred lelom so izropali banko v Ber-
linu, izkopali rov do podzemskih (resorjev in na rafiniran
nacin izropali vse shrambe. (To nam kaziela zgornja in
spodnja slika.) Osumljence so izpustili. ker ni bilo dokazov!

Vonder - Heidf -
banka b Nem-
c¢iji  je banka
z najmaoderne j-
sim  ftresorjem.
l'a tresor je gle-
de parnosti brez
primere. Vrata
so tezka 35.000
kg, I m debela,
D premeru ima-
jo 2 m. Zgornja
slika kaze od-
pria vrata ire-
sorja, slika na
desni pa debe-
lostoral. lzdela-
la tordka Bilen-
eber & Moser

Obramba ame-
riskih bank pro-
ti banditom. —
Banditi so prisli
v banko in lju-
beznivo zavpili
Dsenm napzocim
sroke  koiskuwe,
Mirno so izro-
pali blagajno in
nato izginili. —

Zdaj so se banke
zaparopale. Komaj
nzkliknejo banditi
roke kpisku«, jim
iz nepidnih cevi

brizgne v o¢i plin,
ki povzroca solze.
T'a nacéin obrambe
bo prekrizal ban-
ditom njih racune
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Grafoloski koti¢ek
Koroska. brez prave dusSevne usmerje
nosti in urejenosti, Ocividno precej deprimiran, se nahaja (vsaj
trenutne v dufevni neorijentiranosti in neizvestnosti, Intelektiualen
tip, zivi in misli v pojmih, na okolico vpliva nekam snhoparno, kar
je posledica prerevne fant in neke dusevne Zeniranosti in wve-
zanosti, Njegove dulevn ne morejo prav sprostiti in raz
mahniti, akor j& sevna gibljivost, ki pa pride
o izraza v nekak# voznem iskanju in beZnem hotenju, Oseba

Zelo fuvstven &lovek,

ni ravno moZz principov! Kar danes misli m ima v naértu, jutri Ze
lnhko predrugac¢i in preobrne. Hotenje je nekam zabrisano, brea
prave izrazitosti in dolofnosti. Na zunanjost oseba ne polaga po-
sehne vaZznosti, v wvsem svolem nastopu je prec povrainga in im

zivoa, -.\.q_ulll ctuvstev ne skriva, Opomba: V kolikor je
o orijentirana in nestaluna, v toliko je
pisava urejena in pod wvplivom jake volje odlofnosti, Radi

1
rnjo osebo Ziveti v kolikor toli
Vas
da

Vi ev. mogli z g

da bi
ngodnem medsebojnem odnosaju,

smatram,

kar nje
n[m'.—'.l:j"t it

nasel to,
natar
oZje

r bi pri
Yam pa,
slopite v

govemu bistva manjka.

in prej dobro premislite,
slgo.« Razpoloicnje se

naturela ste.

svetujem
predlen

Vam neprestano menja, zelo spremenljives
Zelo obi utljiva natura, tudi malenkosti so v stanu 4]):1\|||

Vas iz dufevnega ravnoteija. Cuvstvenos previaduje v Vafem znad nadl
hotenjem. Cel in dudevna konstifucija je zrahljona, primanjkuje ji
moéne hrbienice; priporotam Vam skrajno s i v zivijenju, kajti niste

naiura, ki bi si brez fkode na telesnem in dufevnem organizmu smela do-
voljevati kake ckscese. Srea ste dobrega in mehkega, difi Vas velika od-

J" o L
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kritost in z.-llitlji\ml opaza se v Vasem delovanju precejinja miroljubnost.
Ilmln \.n e mora kdo izzvaii, preden se odlotite, nastopiti proti njemu v

m tonu; prepiroy ne IJuIJm- z 1|lphml.llu na_premisljenim nastopom
ublaziti vse diferen c¢ in disharmonije. Vendar pa preidete pri tem
vl krm v preveliko popustljivost. L:rr'mulu se zavzemaie za lasine interese

premalo samozavesti in odpornosti imate. Temu je najbri kriva tudi Vasa
rahla telesna koustitucija, ki otividno ne prenese veljih duievnih

Borbena natura niste, manjka Vam vedjega zanosa in moéne inic

vol Otividne Vam ni dosii do muenja Vode okolice, dovolj zabave in
zadovoljsiva najdete v lastni dufevnosii. — Glede raz ja do Vaie zaro-
¢enke moram ugotoviti, da ne najdem v obeh zne h kakih poscbnik

potez, ki bi uteg bodoimosti
Krima.« Redko de
pisavo, kot je naslednja.
silk potez prisine Zenske duie
#arjom nanjo vse ljubitelje g
caksna grafoloika rariteta,

caliti medsebojno

azumevanje

n iz vrsi |||r|jii| klijentov tako specifitno Zensko

:buje namret skoro 100 odstotkov najznatilnej-
z vsemi njenimi velinami in slabostmi, Opo-
afoloskega studija, ker je in pisava tako rekod
vrednn posebne pagnje in inleresa.

Pisava razodeva mo¢no &ulnost in obenem precejinjo Envstvenosi:
oseba zelo sobrajine uZitke in naslade tega sveta, se rada zabava, l]uln
pestro okolico in ima precej zmisla za humor in originalne domisleke, Pri
njej ne smete iskatic kakih visokih l'lln.mf\k\h misli, njena dudev je
predvsem praktiéno usmerjena, zasidrana v realnosii, 1k korak (\H:'L.I
premisli predvsem s prakticnega stalisca, .-1-\'1-1|.| ne pozabi pri iem na

osebne ko

(opaziti je precej egoistitnih potez v znafaju). V utopije in
uzije ne

akoravne iz komodnosti rada malo posanjari in polania-

ng—é’) e Ko e po A

znide

zirn, Je stepljiva natura. flegmatiéneg
ravooleZzje. Biti zna zelo skromna v svo
za podrobno delovanje, ki ga zahieva uspeino hUHiHllilllj'\{\ll Vsako ma
lenkost takoj opazi! Kljub precejsnji n/l\mrfllneu pa oseba ne skopari, drzi
&¢ v tem ozirn pravih n 1a_ dusevnost je precej mehka in neina
trdih in odurnih potez ni najti v njenem znadaju. Zelo se v prilagoditi,
govoriti zna sladko kot kaka sirena, pri lem pa razvija prirojeno ji ele-
ganco in dudevno fineso. Ne boste se dolgofasili v njeni druibi! Pri obée-
vanju # njo mo venomer upofievati, da ona stoodstotnn Zenska, zato
je ne smete me z mofkim merilom. marsikaj ji morate oprostiti, tupa-
tam zalisniti eno oko. Ima namred svoje kapriee in poschnosti, ki jih pa
ne zataji.

«42 let star, pozna sebe Se pray malo.« O Zivljenjskih neuspehih go-
vorite in to pri Vasi pisavil Marsikdo bi Vam bil llll]l!r{ prav !nuhnn
ko bi mu jo hoteli posoditi. recimo za Ilokdlj Cas j
Kolitine Zivljenjske ener Ce nimate pri Vadi pise
liov, potem temu gotovo ni tolike kriva Va¥a duievna l.ul . lemyved
predvsem skrajno neugodna konsielacija zunanjih prilik in ru?rmr

/ﬂg/‘“ ALl e

Zelo samozavesini ste, ponos Vam ne da, da bi duhom klonili pred
svetom, imate pa napako. da preved neZenirano, preved neprikrito \Ill[l
lasinge osebo v ospred je. brez ozira na efekt, ki ga s tem izzovete
naj. V lastno moé imate neomejeno zanpanje, podzavesino utite, da se
obetajo e velike razvojne moZnosti.
jem in fakticno realnostjo, od Zivljenja zahtevaic veliko vel, kot Vam
¢ stanu nuditi, {ndiud najbri Vaia {renutna nezudmnl;nml z danim
rajem.) Vad nasiop je velikopotezen, z malenkosimi se ne ukvarjale,
Vade stremljenje je usmerjeno direktno na cilj. Kljub Zivahnemu naturelu

naturela, ljubi dufevni mir in
h zahtevah, ima tudi obilo zmisla

\.un
paziti je pa disharmonijo med ho-

s¢ pan imate ¢udovito v oblasti, pred
temveé¢ Vam je v direkino naslado.

bojem Vas ni sirah,
Zivljenje brez dela in napora bi bilo
Vasa smri! Preteino prakti®na natura, realno usmerjena, materijelni inte-
resi prevladujejo. Tudi V telesna ]\(In‘illllil]j.j je izredno Z nervoz-
nosti ne poznate, saj so Vade dulevne rezerve fe ncizérpane. V marsiCem
pretiravate, zagrizeni ste v svoje ideje, trdovraino jih branite in vztrajoo
izvajate, Vendar se le s tezavo prilagodite danim razmeram, vedno imate
pred ofmi, kako bi moralo hiii, ne pa, kako je v resnici.

?i\'ljcnf'e:kim

Pripomba uredniftva: Kdor Zeli grafoloiko skico znafaja kake osebe,
naj vpodlje pribliZno 10 s &rnilom pisanih vrstic njene pisave (navesti treba
tudi spol in starost) na urednifivo nafe revije pod naslovom »Grafolodki
kotiteke, Obenem naj priloZi pismu 20 Din za delo in strofke. Pisma se
rLb'IJ.lHjD strogo diskretno in zelo vestno. Analize vposlanih pisav se pri-
obéijo v tem kotifku le na izrecno feljo. Nad grafolog izdeluje tudi detajine
unalize pisav in je bralcem te revije na razpolago za vse tozadevne infor-
macije in vprafanja.

Nov film z Ito Rino

Pomlad prihaja« Kino Ljubljanski dvor

Richard Osvald ni ime s posebnim slovesom. Tudi te
Wedekindove zgodbe o pomladi, ki prihaja (ki je bila Zze
parkrat filmana), ni zreziral kKar ni¢ zajemljivo. Par zani-
mivih fotografskih posnetkov, to je vse. kar je mogel iztis-
niti, vse drugo mu je u|m_|ulu iz rok. Morda snov 1/(‘1‘1:-.1
rezisersko lluh:lllwl nje, ce 3(‘. le pre ved vezano llln_]n. Toada
zakaj je enolicen, Ce zna sukati aparat okrog sehe? Vioga
[te Rine je majhna, lmla zato ni¢ manj zanimiva, 7e zato.
ker _|t) igra Ita Rina. V tej vlogi se krede mnogo svobod-
neje, ée se je komu v ] rotikonue zdela malo zadrzana in
celo ovirana. ¥V scenah s svojim soigraleem (glej spodnjo
sliko) je pokazala fin igralski dar, da kar napeto takamo
]:rillmim:h filmov z njo. Kamera in vsa brzina filmskega
traku pe moreta lagati, dokler prodirata igraldev izraz in
nema kretnja z bele stene v nas,




Obraz
filmske
igralke

Norma Shearer Elizabelu Bergner

Podoba neme Zene lzraz hrepenenja

: o Levo:
,'i‘#mh'an Gish
S . Desno:
' Lya de Putti
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FILATELIJA

Slovenska izdaja 1919/1920,
(Slika delo akad. slikarja lvana Vaopotica)

V &t. 1. smo prinesli primer, kako bi
se dale aranzirati znamke slovenske izdaje
1919/1920, danes pa prinasamo razlotke
med kameno- in knjigotiskom vrednosti
3—40 vin., med dunajskim in ljubljanskim
kamenotiskom porto- in ¢asopisnih znamk,

3, 5, 15 pin.: Pri knjigotisku sega levi
del verige, v nasprotju s kamenotiskom,
do spodnjega roba.

10 pin.: Prikamenotisku je vrednosina
stevilka visoka 8 mm, pri knjigotisku pa
7 mm.

20 vin.: Pri kamenotisku kontura leve
roke — v nasprotju s knjigotiskom — ni
prekinjena.

25 pin.: Pri kamenotisku preseka bela
valovna ¢érta modri rob popolnoma, pri
knjigotisku pa sega samo do modrega roba.

50 pin.: Pri kamenaotisku je prostor med
vrednostno Stevilko in gornjim trakom
manjii kakor pri knjigotisku.

40 pin.: Pri kamenotisku sta kraka sle-
vilke 4 enako visoka, pri knjigotisku pa
sta razli¢na.

Emission de la Slovénie de 1919/20.

Apres nous avoir entretenues lautre
jour de la mani¢re d'arranger convénable-
ment les timbres de I'¢mission slovene de
1919/1920, nous vous signalons ci-dessous
les marques distinctives de la lithogra-
phie et de la tyvpographie des timbres de
3 jusqua 40 vinars aussi que des tim-
bres-taxe en lithographie émis a Ljub-
ljana et & Vienne.

3, 3, 15 vinars: Dans la typographie
la part gauche de la chaine s'¢tende 4 la
différence de la lithographie, jusqu'a la
hordure en bas.

10 vinars: Le chiftre de valeur de la lithographie est haut de 8 mm, celui-la de la typographic de T mm.

20 vinars: Dauns la lithographie le contour de la main gauche — a la différence de la typographie — n'est pas entrecoupé.

25 pinars: La ligne ondulée blanche de la lithographie coupe la bordure blene en haut, tandis que celle-li de la
typographie ne l'attend pas.

50 vinars: L'espace entre le chiffre de valeur et de la bandelette en haut de la lithographie est plus petit que celui-la
de la typographie,

40 pinars: Les batons du chiffre »4¢ de la lithographie ont la hauteur égale, tandis que la hauteur de ceux-la de la
typographie differe.

Porfo-znamke, ki so bile natisnjene v Ljubljani, imajo Les timbres-taxe imprimes a Ljubljuna, valeurs en vinars
pri vinarskih vrednotah vrednostne itevilke manjfe kakor ©nt les gillflres‘dc valeurs plus petits que ceux-la impri-
one, ki so bile natisnjene na Dunnju. Pri kronskili vredno- més & Vienne. Chez les valeurs en couronnes au contraire,
tah je razmerje med velikostjo &tevilk ravno nasprotno, les chiffres de valeur des timbres imprimés & Ljubljana sont
plus grands que ceux-li des timbres imprimés & Vienne.
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Komandir Byrd

Bela lisa v zemljepisnih atlantih

O mozeh-iskaleih onega dela zemlje, ki je bil le teoreti¢no
dognan.

Oni del zemlje, ki je bil le teoretiéno dognan in je Sele
zdaj otipljiv, lezi na najskrajnejfem jugu. Komandir
Byrd, zadnji v celi vrsti junakov, ki so iskali ta del zemlje.
je odSel na jug opremljen z najmodernejSimi pripomodki
in preletel juzni tecaj.

Prvotna teorija starih Grkov je bazirala na filozofskih
oporistih, na abstrakinem zakonu enostavnosti, enakosti in
simetrije. Ta teorija je bila v veljavi dve tisoéletji.
Sto{t‘ijd so glodali ta problem stari pomoricaki tja do
anglefkega kapitana Cooka, ki je prvi objadral polarne
deZele in prinesel vest seboj, da je skrajni jug suha zemlja
in dvakrat vec¢ja od Evrope. Ruska ekspedicija, ki se je je
udelezil tudi Bennighausen, je potrdila to. Prigel je do
suhe zemlje, ki se razteza juzno od Juzne Amerike.

Po tej ekspediciji je James Ross odkril takezvano Ve-
liko bariero, ki se razteza v nekakinem polkrogu okrog
pola in strmo moli iz vode.

Da odkrije pol, se je nato napotil angleiki kapitan
Scott na pot. PriSel je na juzni pol malo za Amundsenom,
ki ga je dosegel z druge strani. Scott in vsi udelezenci te
ekspedicije so umrli na povratku, tik pred taboris¢em.

Malo pred Amundsenovo in Scottovo ekspedicijo je
odsel na jug Shakleton in je z neizmernim naporom prodrl
280 milj. Dosegel je magnetski tecaj,

:\mundscn je priﬁer na tetaj 13. decembra Za
dolga leta je bilo hrepenenje raziskovalcev uteSeno. Pred
kratkim Sele se je Otfpl'tl\l] Wilkins na pot. Prvi je bil,
ki je imel seboj zrakoplov. Letel je do Grahamove dezZele
in dognal, da sestoji iz nestevilnih otokov.

Lansko leto se je napotil komandir Byrd na jug in
njemu se je posreCilo preleteti juzni tecaj. Njegova eks-
‘pedicija je ostala na jugn in ne na severu (ki je toplej&i)

1911,
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Ysakemu radioamaterju je potreben tednik

RADIO-LJUBLJANA

edini slovenski strokovni list za radiofonijo. PrinaZa
podroben program domale in 25 inozemskih postaj,
v sliki in besedi porocéa o deu slovenske in drugih
postaj, o novostin v radijski tehniki itd.

Prosimo, sporodile num svoj nuslov, da Vam podljemo list na ogled

Radio -Ljubljana, Miklositeva cesta 5

Sir Ernest Shakleton

Captain Sir George Hubert Wilkins

kakor Wilkinsova. Byrd raziskuje predvsem geografiéno,
do¢im je Wilkins meteorolosko, da bi ugotovil, ¢e wvpliva
vreme te¢aja na ozemlje juzne polute. Mislil je tudi na
meteoroloike postaje v polarnih krajih.

Letos se bo podal Mawson na pot. Spomladi misli po-
slati ved ekspedicij v notranjost, ki pa naj bi se pred
zatetkom \t‘llil\ogn mraza vrnile v taborisce.

v

q .

Capt. Roald Amundsen, ki je proi prispel na juzni fecaj
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Ce se ne strasite slisati resnico,

polem mi dovolite, da Vam jo povem.

Gotova dejstva iz VaZe preteklosti in prihodnosti, finantne mo#-
nosti in druge zaupne zadeve se Vam razkrijejo po astrologiji, najsta
rajii vedi zgodovine, Vasi izgledi v zivljenju
glede srele v zakonu, glede Vasih prijate-
ljev in nasproinikow, uspeha Vasih pod-
vzetij in spekulacij, glede dediscin in mno-
ga druga vazna vpradanja se Vam morejo
razjasniti po znameniti vedi astrologije.

Dovolite mi, da Vam vnaprej odkrito
povem pozornoat vzbujajota dejstva, ki
Vam bodo izpremenila dosedanji natin Ziv-
ljenja, Vam pomogla do uspeha, srede in
napredovanja ter Vas obvarovala pretelega
obupa in nesrete. Vasa astrologitna raz-
klada bo spisana kar moti poljudno v vseh
podrobnostih in to na najmanj dveh polnil

straneh, Sporoéiti pa mi morate na vsak na-
¢in Vairojsinidan, mesee in leto, ime in ua
slov, vse razlofno napisano, tchoieu, lahko
hrnl(}xlle vevrho kritja postnine in pisnine bankovee za 10 Din (kovanegn
denarja ne prilagati). Pismo naslovite na: Profesor Roxroy, Dept. 8395 B,
Emmastraat 42, Den Haag (Holland). — Pisemska pristojbing 3 Din.

N.B. Profesor Roxroy ne zna slovensko in obzaluje, da Vam more | n
odgovoriti le v nem&ini {ali po Zelil v francoiéini ali angleséini) Nasi najboljdi smucarji od leve proti desni: Jotko _lnn.&a

(S. K. Ilirija), drzavni in banovinski prvak, Bogomir Sra-
mel (Sm. kl. Ljubljana), prvak v skokih, priboril si je v
kombiniranem tekmovanju 3 mesto, ing. Janko Jansa (5. K.
led), prlhnul si je drugo mesto. Ti trije so tekmovali v

LllrlSl\l ')Olit Oslu (Norveska) za prvensivo Evrope

V dueh 15. in 16. februarja so se vrdile smuske in ska-
Kalne tekme za prvenstvo drzave in lmnmnw v Kranjski
gori, Dovjem, Mojstrani. Bila je to ena najvecjih prire-
ditev do sedaj, kajti k teku se je prijavilo 47 tekmovalcey,
¢lanov 11 klubov, k skokom pa 13 te ‘kmovalcev. V skokih
tn teku skupno je tekmovalo 7 tekmovaleev, Letos se je
prvi¢ tekmovanje za prvenstvo drzave izvedlo kombini-
rano. Prvenstvo drzave in banovine si je po zelo trdem
boju osvojil Josko Jansa (S. K. Ilirija).

Pogled na cilj: predsednik Komisije dr. Lukman in zastop-
nik bana, banski svetnik dr. Vonéina ;1 Kosee

OPOZARJAMO
/ vse svoje cenj. narot¢nike, i.'ilululjﬁ in prijatelje
N7 NA-RAZPIS NASIH NAGRAD
v za pridobivanje novih narotnikov na notranj

‘ % e L P 5 ) strani ovitka 2. Stevi ke »[lustru(uct Cim ved

Skok Bogomirja Sramela (Sm. kl. Ljubljana). ki je bil N bo naro¢nikov, tem bolj$i bo na$ list! Zahtevajte

prvak v smuskih skokih. Obenem pogled s skakalnice v V stevilko na gg]l{}! Uprava revije »llustracijas,
dolino Ljubljana, Kopitarjeva ulica 6

prijetno osvezujola zobna krema s poprovo meto Chlorodont napravi zobe
blestefe bele in varuje dragoceni zobni emajl, daje zobem sijaj slonove kosti, jih

naravno ofisti in odstranjuje neprijeten duh ust. Prepriajte se najprej z nakupom

ene tube po Din. 8.—, velika tuba Din. 13.—; Chlorodont-ustna voda steklenica

Din 17.50. Zahtevajte vedno samo pristni Chlorodont ter zavradajte vsak

nadomestek! Posljite nam ta oglas kot tiskovino (omot ne zalepiti) dobili bodete

brezplafno eno poskusno tubo za vetkratno uporabo. Tvornice Zlatorog, oddelek
Chlorodont, Maribor.




Nasi
otroci

Na Stevilna vpraSanija:

8e prinadamo lepe slike

otrok! - Samo poéljite

nam jih in ne jezite se,

¢e ne pridejo takoj na
vrsto!

Urednidtvo revije
ILUSTRACI]A

_ Ljubljana
Kopitarjeva ul. 6

Desno:
Pat in Patachon

Otroska maskarada v Skofji Loki Foto Avg. Blaznik, 8kofja Loka
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+ Peter Kozina

veleindustrijec

Tu objavljena
portreta pred
kratkim umrle-
gu slov. indu-
strijea Petra
Kozine in ba-
rona Zige Zoisa
icvirata iz pri-
vatne lasti Ko-
zinove, Nasli-
kala je obe deli
tudi ze pokojna
slov. umetnica
Ivana Kobilca
(T 1926), morda
po predlogah in
ne toliko ponaravi
tudi podobo Petra
Kozine, dotim po-
dobo barona Zoisa
Folovo po litogra-

Baran Zuis iji Lanzedellvin

S puku{lmn Petrom Kozinom je lt.gel v grob eden izmed

moz mlade slovenske industrije. 1z tasov, ko sta razvoj
domace trgovine in Cas terjala moze energicne in rodjetne.
Priklicala sta jih. kolikor jih je bilo. Za tisto dDIJ {.o je
hil nujen odpor in Zilava delavnost, e je hotel narod Ziveti
in verovati vase. Kozinova tovarna stoji v TrZitu, srediféu
slovenske ¢evljarske domacle obrti, in je po svojem indu-
sirijskem I\arn]l{terpl praktiéno nadaljevanje majhne obrti
in vzpon kviiku. Motor razvoja je élovek, kakor je bil, in-
dividualnost esenca, ki Zene naprej. )n[]on_]e gre preko
smrti, ki je le prica trdega dela in Be velje vere, L:Laz
da v nas ¢as ne stoji

Prenovljena
veia v bipdi
Zoisopni  pa-
ladina Bregu

Foto
sllustracijac

Desno:

Prenonljena
Zoisopa cesta
8 Zoisopim
spomenikom
(po naériu
fro!. Pleéni-
:a) in bivda
Zoisova pala-
¢a na Bregu,
s prenoolje-
nim oriom,
last } Petra
Kozine
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Slika 1.

Boks kot Sport

Pri nas je v navadi, da se vsaka nova stvar obsodi Ze
vnaprej. Vsak nov pokret, pa bodisi na kateremkoli polju.
se sprejme z omalovaZevanjem. In to store po navadi oni,
ki so za to najmanj poklicani. Pa &e je ta pojav omalovaze-
vanja sploSen, zakaj bi se, recimo, poskus, uvesti novo
Sportno panogo, pozdravil? Ker je to nekaj nemogocega, je
jasno, da bodo tudi boksu nasprotovali (seveda samo oni,
ki stvari ne poznajo) in zmajevali z glavo: >Boks...7«
Kajti ¢im slidi laik besedo boks, mu pred ofmi zamigljajo
smlake krvi, zbiti nosovi, konéno tudi kakSen mrli¢e. Ce
pa pogledamo to Sportno panogo od blizu, bo pa tudi laik
takoj moral spremeniti svoje omalovazevalno staliite: v
resnici je boks lep, zdrav $port, e ga gojimo pravilno in
$portno.

Cim si boks ogledamo malo temeljiteje, mu bomo
priznali, da je to ena onih redkih Sportnih panog, ki telo
harmoni¢no izoblikuje. Boks ni enostranska telesna vzgoja.
Pri boksanju deluje enakomerno vse miSifevje. Boksar ne
rabi samo midic, temveé mora tudi misliti. in to Se posebno.
In prav v tej panogi Sporta je potrebna mogofe najvedja
inteligenca,

Domovina boksa je Anglija, oziroma Amerika. Na kon-
tinentu se je boks raziril posebno po vojni in to v Neméiji,
ki sedaj po Stevilu izvriujotih boksarjev prednjaci. Boks

Slika 2.

so prinesli vojni ujetniki iz Anglije. Na Angleskem je boks
uveden Ze v ljudskih Solah, Potrebo boksa je za Anglijo
prva uvidela Neméija, ki tudi Ze med mladino forsira boks.
Zakaj? Ze uvodoma smo povedali, da boks izobli¢i telo vse-
stransko, boks vzgoji tudi zaradi sirogih pravil lepe zna-
¢aje. Tudi v najhujsi borbi, ¢im pade nasprotnik, je ta ne-
dotakljiv., noben udarec ga ne sme veé zadeti. In v tem se
boksar prinéi samozatajevanja, ki je v Zivljenju tako nujno
potrebno.

Kako izpopolni boks misice, more obéutiti vsak sam
na sebi. Samo lahek udaree v trebuSno votlino, in Ze ti
primanjkuje sape. Pri boksu pa so dovoljeni udarci tudi
v trebuh. To je dokaz, kako mora biti razvito tudi tre-
bufno misi¢evje. Ne uporablja se samo ena roka. Obe roki

Slika 4.

morata enako sluziti. Tudi na dihalne organe vpliva boks
dobro. Seveda pretiravati se tudi tu ne sme.

Kakor skoro v vseh Sportnih panogah delimo tudi
boksarje v profesionalne in amaterske. Za nas naj ima
boks pomen kot obrambni in telesnovzgojni Sport.

NaSe slike kaZejo najvaznejSe udarce v boksu. Na sli-
kah je z leve znani nemski boksar Deutz, ki je sedaj trener
ljubljanske Tlirije za plavanje, skoke in boks. Slika &t. 1
predstavlja udarec visoki desni usék, katerega se ubrani
nasproinik z visokim ujemom. Slika §t.2: Visoki usék je
dal atlet z desne, ki ga parira Deutz na isti nadin, le z
drugaénim kritjem. Slika §t.3: Borba iz bliZine v poziciji
sinfightinge. Slika &t. 4 kaZe trenaZo: a) po¢etna drza. b), ¢)
in d) pa tri razliéne vrste dvojnega kritja.
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Moj drustveni taynik

Janez Oblak

Ilusiriral Hinko Smrikar

' K meni je
} prifel prijatelj,
ki ga Ze nisem
videl vrsto let.

>Kako te ze
iS¢em!c je za-
klical. »Posodi
mi sto dinarjev
in prodam ti
idejo, ki bo ne-
sla vee!e

Bilo je Se
prve dni v me-
secu in mu ni-
sem mogel uta-
jiti svojih ko-
vacev. Dal sem
mu. >Naj bo za
prijateljstvo! «
sem si mislil in

= ¥,
— —
o

=

/ i daga odpravim.
fi Toda on je

il vztrajalobmeni

in mi za sto di-

narjev zaupal

svojo idejo.

Jaz sem to
- =4 zadevo obracal
v mislih in na-
zadnje sem mu pritrdil. »Skodi mi ne, stvar je sama na sebi
dobra,« sem dejal in falotu nasedel. Ne trdim, da prvi¢ v
zivljenju, upam pa, da tudi ne zadnjic.

n tako sva podpisala spripravljalni odbor drustva za
povzdigo Cloveéanske mislic ter vlozila pravila. Potrdim,
da je samo mene podpisal s strojem in da se je sam kot
tajnik podpisal necitljivo. Ce pa sem nasedell

»Tako ves, okoli oblastev pojdi ti, da {i odobre pravila,
jaz bom medtem pripravil listo &lanov. Bo$ videl, da jih

om imel v kratkem par sto. Na$ ¢as naravnost Zeja po
¢lovecanstvu.c

In jaz sem hodil okoli oblastev in plateval kolke, on
je nabiral listo ¢lanov. 5

Ko so bila pravila odobrena, sem opazil, da ima nov
klobuk, novo suknjo, nove fevlje, poznanje z vsemi varuhi
javnih in zasebnih kreditov in dve poli ¢lanov. Odli¢nih
¢lanov!

»Tako,¢ je dejal, »zdaj pa zaéniva s proinjami.c

»Z obénim zborom, z ustanovnim ob¢nim zborom!< sem
mu jaz dejal.

>Ti tega ne razumes!c me je pogledal. »Ali ti bo usta-
novni obéni zbor kaj prinesel? Nitesar. Ali ga je treba?
Ni treba! Treba je Se nabirati &lane in pa vloZiti proinje
za podpore. Na to oblastvo in na ono. Napisi prav lep
program novega druftva v liste. Kdor ne bo nitesar dal, tega
naznanimo, saj ves, kam, radi pristranosti. Bomo videlil Po-
tem bomo napravili tekmo Zenjic. To bo originalno, nato
tekmo peric, itekmo najtezjih in najlaiiih dam v deZeli. In
bomo nabirali enkrat srpe, drugi¢ milo, tretji¢ Zamet in
gramofone, detrti¢ svilo in skarje in Zveplenke. Za to ;mis
in ono ,mis.c

Strmel sem nad iznajdljivosijo svojega prijatelja in
moram reéi, da mi je ugajal, vedno bolj mi je ugajal.

Pa sva res napisala proinje. Na oblastva sva pristavila,
da bo drustvo tudi narodno vzgajalo, »élovetansko narod-
no¢, na one, ki so bili bolj naklonjeni samo ¢loveanstvu,
samo o0 tloveku, ki ga je treba rediti druzbic. Pri tem sva
namignila, da bi ufegnila odklonitev profnje disati po
pristranosti. :

In godila so se ¢uda. Prijatelj je romal z dolgo listo
v rokah, listo ¢lanov, res odli¢nih naiih ljudi vseh biviih
strank, bivdih in sedanjih ¢lovekoljubov. ;

Zatele so prihajati podpore in milo in Zkarje in gra-
mofoni, tinktura za kurja otesa, Skrniclji kave, pragki za
tinto, pasovi za kilo in caherlin. )

Cudovito, naravnost ¢udovito. In vse to Se pred ob&nim
zborom, pred ustanovnim obénim zborom. £

»Kako to delas?«< sem ga vpraSal, ko mi je prinasal vse
to v sobo. 3Kako za boZjo voljo to delas?«

sPrav lahko, to gre prav lahko! Kamor pridem, poka-
7em listo Ze pristopiv$ih ¢lanov in prosim novega, ko pri-
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stopi, za svet, kam naj %e grem. In mi pove, usluzno in $ko-
dozelino mi pove. Tudi bi se vsakdo bal, ¢e ne bi pristopil.
Kajti pokazem mu imena, ki se jih ima dolznost bati in
mu prinesem ustno priporocilo od osebe, ki je pripoznana
osebnost in ima stike visoko navzgor, Zdaj bo enkrat med-
narodni kongres v Parizu,c je vaZno pristavil.

In sem res drugi dan ¢&ital porotilo, podpisano kajpak
z mojim imenom, v ¢asopisu o s»mednarodnem kongresu
¢lovekoljubov v Parizue, Imena mednarodnega zveznega
odbora, imena, o katerih nisem nikoli sanjall

In ¢ez par dni mi je povedal, da je Ze prejel podporo,
veliko podporo za udelezbo. Meni je sivar postajala vroca.
In sem vprasal pri znanem uradniku. Ta mi je pokazal
proénjo, ki jo je prijatel] podpisal »za predsednikac ter
prilozil smoj« ¢lanek.

Mene je sivar siraSno razburila. Ko je prisel, sem mu
otital samolastnost, sem mu izjavil, da odslopum kot pred-
sednik pripravljalnega odbora ter da se mi nima veé pri-
kazati. Kratko in malo, povedal sem mu, da ga notem veé
poznati in da ga bom izro¢il polieiji.

»Skoda, tebe bom pogresalle je dejal. sTi ima3 orga-
nizatori¢en talent, naravnost rojen si za predsednika, ker
se nisi do danes ni¢ vmeSaval. Skoda, prav res Skodalc

In je prav Zalosten odgfel ter pustil v moji sobi vse
nabrane copate, kleite za svedranje las, otroski vozitek
za dvojcke in poleg vsega drugega Se vse Ze prej omenjene
stvari za lekmmrarke in »mise.

»Skodalc je dejal %e na vratih, szdaj bom pa jaz vse:
predsednik in tajnik in blagajnik.<
Toda ni bil. Sel je %e na >mednarodni kongresec ter od

isal meni sledefe pismo:
:Dragi gospod predsednik!
Samo iz ljubezni ti naznanjam, da te iS¢e policija. Meni
se je pri nabiranju ¢lanov pripetila nesreca. l[z .Atfresar'a'
sem prepisal na prvo polo tudi nekaj oseb, ki so ze umrle,
Ta pola nosi tvoj podpis. Ali ti ni Pogadar, oni neumni
trgovec s slanino, saj ga pozna$, tega zapazil in zagrozil,
da pojde na policijo? Pravofasno sem si preskrbel potni
list in sem zdaj na ,mednarodnem kongresu'. Vrniti se ne
mislim. Moj dn{g. tistih sto dinarjev, mislim, je poravnan,
saj sem ti nanesel blaga za celo Stacuno. Zaigraj si na
gramofon, nasvedraj si lase, namo¢i kurja ocesa in natakni
si copate na glavo. Ustanovnega ob&nega zbora ni treba,
blagajno bova skontrirala, ¢e prides za menoj.c

In na koncu me je %e prav toplo pozdravil ter laskavo
in ljubeznivo pristavil, da takega predsednika lahko i3¢e
z luno v roki, pa ga ne bo imel ved,

Lepa re¢! Bolj ko sem premifljeval, kaj bi, bolj je
bila stvar zapletena in je Se danes. Zato zdaj na tem mestu
javno izjavljam, da za svoje umrle ¢lane nisem vedel ter
pozivljem, naj se oglasijo vsi, ki so dali za tekme Zenjic
parfum in ozke kopalne trikoje, za tekme peric kremo za
cevlje in omela za dimnike, za tekmo najtezjih tobak za
nosljanje in ortopedi¢ne ¢evlje in za tekmo najlazjih goj-
zerje, Stevilko 44, in vodovodne cevi in caherlin, ter odneso
stvari proti pla¢ilu primerne lezarine.

Jaz bi se rad iznebil te navlake, ki mi zastavlja sobo
ter je ne morem rabiti.

Gramofona pa ne dam, ta mi poje v spomin na agil-
nega in podjeinega tajnika in blagajnika, vozitka za

-

tam

dvojtke tudi ne, ker ne vem, kaj me fe Caka.




Fotografiranje v pomladi

Od slike, ki naj prikazuje pomlad, moramo
predvsem zahtevati, da jo tudi resni¢no in dobro
predstavlja. To pa ni tezko, ¢¢ si zberemo kot
n. pr. cvetoce drevje, gotove cvetlice, kmeta pri
pomladanskem delu i, dr. za svoj motiv, ki se po-
fem ne more zamenjati za kak poletni ali jesenski.
Treba je torej iskati pomladanskih motivov takrat,
ko je drevje res v najlepsem cvetju in tudi ludi
(¢isto solnce od strani). Da pa cvetje poudarimo
in lo¢imo od neba, je potrebna dobra ortohromatska
ploita brez luénih kolobarjev s primerno mocno
rumenico. Oblaki mnogo pripomorejo k slikovitosti.
Plo¥to potem osvetlimo na sence in ne razvijemo
premodno.

Foto Fr. Krafover




O blodnjah mraénih sanjacev,
Holderlin v starem stolpuin Se kaj

(Par nirganih stavkov iz
‘ nadrta &tudij. razprave
. »Clovek in idejac)
| Boris Orel
|

Kdo ne pozna fanta-
stitne, utopisti¢ne ideje
perpetuuom mobila«? fn
ljudi, ki jih »fiksnaideja«
podi v ¢udne, temne sve-
tove. Razvnete misli se
love v omejenem prosto-
ru: soteska, v katero ne
posveti solnee, ki jo ve-
trovi ne ozivljajo in ki
se vlete navidez v ne-
dogled, pa ima potujoci
obcutek, da se niti za las
ne premakne z mesta.
Svoj posastenritem ubira
monotonost, katere od-
sev je n. pr.orijentalska
obredna molitev. Poznate
srozotnost Pregljeve ba-
lade v prozi »Za Solski
citate, Pretresljiva je tra-
sika mladega ucenjaka,
ki za en sam Solski citat
zrtvuje vso svojo mla-
dost. Ob Ovidovem verzu
prepozna starcek vso
brezmiselnost svojega
nchanja in ob plesn
otrok v soln€ni naravi vso grozo svojega iskanja. Tisti, ki
je desetletja in desetletja presedel v Kknjiznici. vrociéno

Razonete misli se love v ome je-
nem prostoru

PRAVI

‘FRANCK:

vedno

odlicna kakovost!

prelistaval knjige in vse one, ki so imenovale Julija Ce-
zarja, vnasal v icleinicc. je najbrz mirno in sreéno umrl.
S smehljajem je mogote umrl tudi moz, katerega zivljenje
je trdovratno obviselo nad konstrukcijo »perpetuum mo-
bila¢, #e se v njegovi glavi ni posvetilo spoznanje o brez-
uspednosti ideje vefno se vriecega kolesa. Bas >perpetuum
mobilec je neko vriis¢e blodenj éundaskih iskalcev in
naravnost klasicen zgled sfiksne ideje<. Cudna, nenavadna
so pota teh brodarjev samote in fantasti¢nih konkvistador-
jev, kateril iskanja niso razgibana po &rti pre¢nici v vodo-
ravnost, ampak vrtajo po navpiénici v kaotiéne globeli
Nietzsche, I”Juu. Biichner, Baudelaires, Rimbaud, Dosto-
jevskij, Andrejev, Strindberg, H. H. Ewers, Hasenclever in
Weininger v nasprotju s Kristusom, Laotsejem, Withmanom,
Tagorejem in Homerom mi prav iz takih osnov, pa drugih
ravnin rasto vsak iz svojega obmoéja v barvnost Van
Gogha, v zamolklo razzvoéje ¢rno-belega zivljenja Muncho-
vih lesorezov in v razbitost in bolestnost ért E. Schieleja.

Pred leti sem ostrmel nad ¢udaikim kmetom s Ko-
roskega, ki kupi vsako novo knjigo. Lepo! Toda ne pretita
niti stavka. Najvedje veselje mu prinasa nedeljski po-

oldan, ko sedi sam in nemoten v svoji knjiZnici s svojumni
njigami, ki jih venomer urejuje in postavlja liki armado
vojakov. Cudno somracéje te knjiznice! Ta in Se marsikdo:
Hilderlin v starem, zapuStenem stolpu.' (IH&lderlinova
tema ima pa¢ druga rojevalis¢a.)

Obraz takih ljudi nam ni tako oddaljen in neznan, kot
si mislimo. Imamo prijatelje in.znance, ki si Ze od detinstva
zapisujejo Stevilke Zelezniskih voz, aviomobilov, v katerih
so se kdaj vozili, in hranijo kot dragocen zaklad. Cestokrat
tudi v sebi samem najdes drobec takega bolestnega ¢u-
dastva. O sebi vem, da sem dolgo zbiral vse vstopnice mu-
zejev, gledalisca, kinematografa in Sportnih prireditey.

! Prim, St. Zweig: Der Kampf mit dem Dimon.
I



Vsak izmed nas nosi v sebi Ze polno drigih ¢udnih mo-
mentov, ki jih je le treba dvigniti v zavesinost. Nepretrga-
nost in zvezanost teh momentov nam da tisto spaceno apo-
kalipti¢nost Dostojevskijevih »Besove: beseda je enozvocno
ustromljen ritem, junak izdihava ozradje, v katerem gineva
on sam.

Svet v raznih dobah je kaj hitto opravil s ¢udakom.?
Imenuje ga zlofinca, nenravneza, blazneZza, norca, ga po
obi¢aju dobe in kraja seZiga, obglavlja in zapira, pmhusﬂ
tudi mprt"ul)rmtl Sicer se mu smeje kot suZnju »fiksne
idejec in ¢udaskih stremljenj. Marsikateri obsedenec smatra
samega scbe za Cudaka, b(‘iﬂim in zlobneza ter se zoper-
stavlja strasti, ki jo dozivi kot demonsko nujnost in ki se
mu razodeva bolestna,

Obsedenci se razlikujejo od normalnih ljudi po vsebini
in obsegu dejanja? Medtem ko bolnik izpodbija tla svoji
nagnjenosti in lrpl du l)ll([kustl 11\! Saljivec v svojem
¢udaskem zivljenju mirno in ceni svojo idejo kot edinega
razveseljavea in tolaznika, Vsebina dejanja pa postaja
problemati¢na. Kako more imeti ¢lovek veselje in zado-
voljstvo nad tem, da strize deklicam kite, zbira stenice in
nohte? Saj kljub Se taki Sirokosti in odpustljivosti veljajo
vendar za slehernega izmed nas gotove meje zakonitosti.
Toskanski kimetje nikakor niso razumeli L. de Vinci-ja, da
gradi m,butlilu]{ In vendar je delal ravno isto kot oni
sami: to, kar ga je veselilo, Iz gledis¢a nujnosti je 1.,1‘1\(]]1]‘1
neboti¢nika motno nasprotje oranju. Oranje je pac¢ sred-
stvo, ki posredno gre za samoohranitev ¢loveka, dodim je
neboti¢nik izmislek, sicer genijalen, vclikupoiuzcu_ iz sta-
leza koristnosti pa nepotreben. Brezpogojno razumem go-
spoda R., ki je tak strasten metuljar, da Se tja preko
polnodi hodi po samotnem gozdu z jabolénim etrom, elek-
iricno svetiljko in mrezastim lovilcem. Zdajci se nm_](lcmo
v svetu, kjer kraljujejo nagon samoohrane in razmnoze-
vanja, borba za obstoj in velika ljubezen, ki se po skriv-
nostnih, podtalnih potih z vso silo oklene le enega samega
objekta. Od normalnega &loveka se pa zahteva, da svojo
ljubezen, svoje zanimanje razseka in podeli na vrsio ljudi
in stvari, Ze fant, ki je blazno zaljubljen v dekleta, se
odraZa iz naSega v neki splosni formi utripajofega Zivljenja.
Naj ga opraviéujemo in prikazujemo v svitu &lovednosti,
bo Se vedno mejila njegova ljubezen na bolestnost.

Cudak je v moéni precenitvi'* ljubljenega objekta —
stalen. Da, stalen. Ta stalnost je temeljni spev vseh blaz-
nezev. (Spominjam se staréka s Studenca, ki dneve in
dneve prebira le tisto plglawje sv, pisma, ki govori o
apokalipsi; Grumova igra sDogodek v mestu Goghic dobro
prinada ozradje takih ljudi.)

Dokaj razliéni pa so si med seboj leibite]{i (metuljar,
zbiratelj znamk!) in obsedenci (zbiratelj Zzenskih kit, ste-
nic itd.), ne toliko v duSevni strukturi, motiva in formi,
temvet skoro samo v vsebini svojih dejanj.® Za nravstve-
nost, svetovno zgodovino in vrednotenje individualnosti pa
prav ta vsebina odlo¢uje. Ni vseeno, ¢e se nekdo navdufuje
za monarhisti¢ni ustroj drzave ali ¢e sledi uporniski ideji
preobrazbe sveta ali pa e ga pi¢i pritlikava fiksna ideja,
da poseduje vse reklamne etikete. Dr. Bernfeld piSe: »>Za
nagon samoohrane in razmnoZevanja je cilj jasen, ziv-
ljensko naraven, v vsem drugem je ve¢ ali manj smesnost
zablod. Toda naSe zivljenje je razpelo med oba dva pola
— masicanje in spojitey — velik lok. Nemalokrat gre vse to,
kar mi delamo v prid naSe samoohrane, v hipertrofijo,
t. j. dale¢ preko potreb nujnosti.c

Pustavnik — samotar! Svet: posebnez ¢udak! (Iz poto-

isne Studije Borisa Zajceva »Sveta gora<® je udarila vame
I:nt jeklo moéna pradavninska elementarnost atofkih me-
nihov.) Ali nam ne propovedujejo Zivljenja teh svetilnikov
samote, da je naSe stanovanje, naSa obleka, nase zahteve
po uzivanju, udobnosti, skratka, da so vse nafe samoohsebi-
razumljivosti konéno tudi gotova oblika sfiksne idejee.
Kot so njemu vsa naSa Zivljenja le blodnje in blazna
drvenja, se nam tudi njegovo zdi nenavadno, posebno, ne-
umljivo. In vendar so marsikatera nafa pocetja tako »na-
ravnac. Zakaj? Zato I\er to pocetje izvaja hkrati z nami
milijon ljudi. Vse naSe ideje, vsi nasi cilji, vsa nasa udej-
stvovanja bi dobivala videz neumnosti, blodenj in ¢udnosti,
¢e ne bi v svoj magi¢en krog zajela tisoé in tiso¢ ljudi.

Seveda mora pudtavnik, ki mu je vse naSe nehanje fiksna
ideja, ziveti izven naSega kroga, izven druzbe, ker to pac
zahteva notranja uravnoveSenost z njegovim svetom. Ta
uravnovesenost notranjega, duhovnega sveta z okolico je
pa¢ predpogoj za Zivljenje, v katerega verujel, ga cenis
in ljubis,

Najbolj odvisi od sveta otrok. On stoji brez pomoéi v
krogu ljudi, ki mu z vzgojo in lastnim zglednim vedenjem
uravnavajo njegovo prvotno brezciljnost nagonov do ljudi,
stvari in idej. Pred dvojnostjo stoji mlad ¢lovek: da spravi
saumega sebe v soglasje z okolico ali pa da ga doleti kazen
in izguba ljubezni. (lzobéenec!” Tvorei novih idej! Upor-
niki!) Povsod, kjer se priliiit{.v za katero se trudijo starsi,
Sola in druzba, izjalovi, je Ze vidna prva poteza poseb-
nistva, izobeniStva, uporniStva in — genija-stvari-
telja. Prvi ubijajo svoja ¢udaska nagnjenja (¢e so toliko
prebujenil), ali ostajajo v njih in trpe. Ozvezdje stvari-
teljev pa nasprotno podértava sebe in svoj idejni in du-
hovni svet, ki mu skun3ajo priboriti upravi¢enost in sebe
v pesniski besedi opravi¢ujejo. In ¢esto ideje itch izbrancev
vzplamte ¢lovestvu kot nove vrednote, vzzare kot nove,
doslej nepoznane dezele ter se ¢udovito zlijejo z zivljenjem
samim. Postale so last narodov in é¢loveStva. Geniju poje
svet mogoé¢no zahvalnico.

7 Prim. Mirana Jarca romani,

Univerzalni Stirielektronski aparat

»Radione«

za kratke, normalne in dolge valove, |
s popolnim priklju¢kom na izmenic¢ni
tok, torej brez baterij in akumula-
torjev, sprejema tudi s pomoznimi
antenami ali celo brez njih do

100 inozemskih postaj v zvoémiku

Posebnost aparata je sprejem na krat-
kih valovih celo podnevi zelo mo¢no
in popolnoma ¢isto. Zahtevajte pro-
spekt ali dajte si aparat predvajati
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Nekaj o hipnotizmu
in psihoanalizi

Dr. Vladimir Bartol

V' svojem ¢lanku sSpiritizem na  Notranjskeme v
decembrski &tevilki sllustracijee sem popisal slufaj de-
kleta, ki je nekako polzavedno varalo svojo okolico s pri-
kazovanjem razlicnili »spiritisticnihic pojavov. Omenil sem
bil tedaj, da je smatrati to ekscentricno ndejstvovanje kot
nekaj bolezenskega, dufevno nenormalnega, neuroti¢nega.
Povedal sem tudi, da mi je za uporabo podrobnejSe psiho-
analize nedostajalo ¢asa in da sem se bhil zato posluzil
rahle sugestije, ki je veliko enostavnejie in kratkotrajnejie
sredstvo za odstranitev nezdravih elementov v dufevnosti
bolnika, Katera je torej razlika med obema metodama, med
metodo sugestije in ono psihoanalize?

Bistvo sugestije vidim v hoteni podtaknitvi
volje in misli sugerirajofega onemu, Ki se ima suge-
rirati. Sugestija je torej diktiranje volje prve osebnosti
drugi, je nekak napad na dufevnost sugeriranega, Stopnje
sugestije so razli¢ne: nekdo je pod sugestijo drugega Se
pri polni zavesti — stopnja rahle sugestije. i‘ri drugem je
zavest zmanjSana, pri tretjem zopet je Zze |m]|mlnonm izlo-
cena, Ta akutni slucaj sugestije imenujemo tudi hipnozo.

Vzemimo enega Stevilnih slucajev peurotitnega obo-
lenja: strah pred prostorom. Oboleli obéuti, ko mora pre-
Koragiti recimo trg, slabost v udih, sili ga k bruhanju,
zvrti se mu v glavi, pred ofmi se mu dela tema, kar so vse
znaki strahu pred prekoraéenjem trga. Odkod ti simptomi
izvirajo, kaj jim je vzrok, tega bolmk ne ve. Znani vicar-
ski z&ll'm‘uif& August Forel, ki je vpeljal na svoji kliniki
sugestijo kot zdravilno sredstvo, bi pacienta najprej za-
zibal v bolj ali manj globoko hipnozo in skufal v tem
stanju tako vplivati nanj, da bi, ko bi moral prekoraéiti
trg, pozabil na svoj obicajni strah, s ¢imer bi odpadli se-
veda prej opisani neprijetni simptomi. Odpravil bi bil
torej strah in s tem njegove posledice, toda vzrokov
strahu samega bi se ne bil dotaknil. Podahnih
sluc¢ajev je bilo opisanih veliko. Nekaj ¢asa je bilo pacien-
tom dobro, toda vpliv sugestije je polagoma pojenjal,
neprijetni simptomi so se zopet pojavili in potrebno je bilo
— novo zdravljenje.

Razlaga: Zdravnik, Ki se je posluzeval metode sugestije
(hipnozel, je pa¢ zatasno odpravil hbolezenske znake,
ker pa so njihovi vzroki ostali, se je bolezen prej

ali slej zopet pojavila. Metoda sugestije je bila v tem
sluéaju podobna povrini operaciji gnojnega mesta na te-
lesu, ki je navidez sicer res dovedla do ozdravitve, ki pa
ni hila dovolj temeljita, da bi bila odpravila gnojne bakte-
rije v celoti. Ti so si ¢ez nekaj ¢asa zopet opomogli in gno-
jitev se je ponovno prikazala, sedaj morda na drugem
mestu, Na podoben naéin vpliva pogostoma tudi zdrav-
ljenje s sugestijo (hipnozo), ki sicer odpravl prvotne znake
holezni; ker pa so njeni povzrotitelji ostali, se ti kmalu
zopet pojavijo, sedaj v kaki drogi obliki (recimo v odpo-
vedanju mozganskih funkeij pri poklienem delu ali v necem
podobnem). Potrebna je torej zopetna pot k zdravniku.

Psihoanaliza je v nasprotju s sugestijo metoda,
ki omogota prodor do najskrivnejdih vzrokov neurotiénega
obolenja. Njej sluzijo ]Jtl‘{l‘?.l'liﬁki simptomi (znaki) samo v
orientacijo, kje je iskati njihovih povzroditeljev. Gre torej
iz logitno popolnoma upravicenega vidika, da je potrebno,
¢e hofemo odpraviti posledice (znake) kake bolezni, po-
iskati prej njeno jedro. Kajti Sele ¢e to spoznamo, ga tudi
lahko odpravimo, z izginitvijo vzrokov pa morajo odpasti
sami po sebi tudi uéinki, {fsm kakor pri nalezljivih bo-
leznih: da jim pridemo v okom. je potrebno, da najprej
spoznamo njihove povzrotitelje.)

lzkazalo se je. da ti¢e vzroki prej omenjenemu neuro-
ticnemu obolenju (strahu  pred prostorom) v motnjah
nagonskega (vetinoma eroti¢nega) Zivljenja. Vodijo veasih
zelo daleé nazaj v bolnikove mladost, v dobo pryvih otroskil
cuvsivenih razocaranj in konfliktov. ki jih je nenaden
dogodek zopet obudil v Zivljenje. So veCinoma izraz Zelje,
biti zopet pod okriljem stardev in doma, katerih tezenj
izraz je bag strah pred prekoracitvijo snevarnihe mest, isti
strah, ki ga pozna otrok v veliki meri. Je nekak nezaveden
nmik v otrofko dobo, ko bolniku %e ni bilo treba skrbeti
zase, ko ni & butnilo vanj Zivljenje z vsemi svojimi tezkimi
zahtevki. 1z tega konflikta se je potem razvila bolezen,
neuroza, katere znak je bil strah chd wrostorom. Nalogu
psihoanalize je, prigrebsti vse te konflikte in komplekse
na svetlo, pokazati jih in jih razloziti bolniku — pri &imer
igra analiza sanj veliko, morda najvaznejfo ulogo —; ko
se jih je pucient do kraja zavedel, oslabi njihova mod.
razblinijo se in z njimi izginejo tudi prej opisani nepri-
jetni simptomi.

Psihoanaliti¢na metoda je, dasi dolgoveznejsa, vendarle
bolj radikalna, bolj temeljita in bolezni do jedra segajola,
kakor ona sugestije ali hipnoze. Spo¢etka (Brener) so iz-
vajali obe metodi zdruzeno. pozneje je Freud sugestijo
popolnoma opustil. Kljub temu pa bo v nekaterih nujnih
sludajih mdi‘u e vedno lahko dobre uspehe.

Za kratek cas

M. S,

Ce ti je ¢as predolg in Ce res
nima$ nobenega pametnejSega dela
— vzemi v roko svinénik in papir
in sestavljaj iz teh desetih Stevilk
obraze ljudi, ki jih sredavas vsak
dan, Za to smes pri vsakem obrazu
uporabiti Stevilke 1234567890
samo enkrat, vendar jih lahko pri-
kroji¥ nekoliko po svoje, zvecad,
zmanjias ali postavis na glavo. lz
tech desetih Stevilk lahko sestavis
sto razli¢nih obrazov. Par narisanih
je prilozenih, Nekaterim tvori ni¢la
celo glavo, ostali so v profilu. Naj-
razli¢neji tipi, veseli, sme&ni, mrki
in resni, med njimi celo n. pr. tip-
karica. Zabava ti bo dala mnogo
posla (¢e se je bos lotil). Vsekakor
Stevilke niso samo za matematiko
uporabljive.







